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ABSTRAKT

Tato prace se zamétuje na neslySici rodice a vychovu jejich slySicich déti. Rozebira téma
sluchového postizeni, jeho disledky a formy komunikac¢nich systémi nebo kompenzaci
sluchu, které mohou osoby s timto handicapem vyuzivat. Dale se vénuje tématu
Neslysicich a CODA jedinct a rozebira rodinu tvofenou rodi¢em nebo rodici s postizenim
a slySicimi détmi. V posledni kapitole prace predstavi vyzkumné Setfeni, v némz se devét
informant z Sesti rodin prostfednictvim strukturovaného rozhovoru sdili o svych
zkusenostech s vychovou svych slySicich déti. Otazky rozhovoru byly roz¢lenény do deviti
tematickych okruhti, ziskana data byla nasledné¢ analyzovana. Vystupem prace jsou dil¢i
zavéry a doporuceni, kterd se tykaji jak samotnych rodict, tak i skol, 1ékait a organizaci,

které se vénuji neslySicim.
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ABSTRACT

This bachelor thesis focuses on deaf parents and the upbringing of their hearing children. It
discusses the topic of hearing impairment, its consequences and communication systems or
hearing compensation people with this disability can use. It also explores the topic of Deaf
and CODA individuals and families consisting of a parent or parents with this disability
and hearing children. For the last chapter, a research survey was carried out. The author
conducted structured interviews with a total of nine informants from six families, who
were asked to share their experience with the upbringings of their hearing children. All
questions were divided into nine topics and the obtained data were subsequently analysed.
The output of this work are partial conclusions and recommendations, which concern both

the parents themselves and schools, doctors and organizations dedicated to the deaf.

KEYWORDS
CODA, Deaf, deaf parents, hearing child of Deaf parents, hearing impairment, upbringing
of a child
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Uvod

CODA a neslysici rodi¢e jsou k sob& neodmyslitelné spjati. VSichni, ktefi se o
svet osob se sluchovym postizenim zajimaji uz delsi dobu, jsou jisté¢ obezndmeni s tim, ze
se neslySicim rodicim témér vzdy (na 90 %) narodi slySici déti, které byvaji oznacovany
zkratkou CODA — Children of Deaf Adults. Tato prace se zamétuje praveé na zkuSenosti

neslysicich rodi¢t s vychovou slysicich déti.

Cilem této préce je zjistit, zda maji osloveni neslysici rodice zkuSenosti s odbornou
pomoci pti vychoveé svych slySicich potomki, jakou formu komunikace s nimi preferuji, s
jakymi komplikacemi se setkavali pfi vychové, zda vyuzivali sluchu svych déti pro

usnadnéni vlastniho Zivota a co by uvitali jako nejefektivnéjsi podporu pii vychové.

Neslysici rodice jsou ponechdni stranou i v ptipad€ vyuziti sluzeb rané péce, ktera se
zamétuje na podporu rodindm s ditétem s postizenim. Ale i tito rodi¢e mohou fesit n¢které

problémy spojené s odliSnym zptisobem komunikace.

V odborné literatufe se setkavame pievazné s publikacemi, které se vénuji CODA
jedincim — jako ptiklad I1ze uvést CODA — slySici déti neslySicich rodi¢i od Karla
Redlicha a Pocujuce deti nepocujucich rodicov — CODA deti od Michala Melikanta a
Dariny Tarcsiové, které se staly stézejnimi informacnimi zdroji i pro tuto praci. V rdmci
téchto knih jsou sice pfirozené neslySici rodiCe zminovani, nikdy ale nejsou stfedem

pozornosti. Tato prace se proto chce zaméfit prave na né a pfispét k diskuzi o této skupiné.

Prace je rozcélenéna na teoretickou a praktickou ¢ast. Prvni dvé teoretické kapitoly
¢tenafe uvadi do problematiky sluchového postizeni, NeslySicich, CODA a rodiny, v niz

jsou rodice s postiZzenim.

Posledni kapitolu tvoii vyzkumné Setfeni, jehoz se zucastnilo devét informantd, kteti
formou strukturované¢ho rozhovoru odpovidali na otazky tykajici se jejich zkuSenosti s
vychovou jejich slySiciho ditéte. Zavér praktické Casti tvoti dil¢i zavéry a doporucenti, které

by mohly pomoci vyplnit mezeru na trhu sluzeb pro neslysici.



1 Sluchové postiZeni

V nésledujici kapitole si definujeme pojem sluchové postizeni a dalsi terminy s nim
uzce spjaté, které se budou vyskytovat v nasledujici ¢asti této prace. Prace si neklade za cil
poskytnout vycerpavajici vyklad téchto pojmi, nybrz je vysvétlit tak, aby byl Ctenai pti

¢teni dalSich kapitol srozumén s jejich konkrétné stanovenym vyznamem.

1.1 Vymezeni zakladnich pojmi

Odborna literatura rozliSuje mezi pojmy vada, porucha sluchu a sluchové postizeni.
Potmésil (2007, s. 9) popisuje ,,sluchovou vadu* ze zdravotniho hlediska jako zmétitelnou
miru ztraty sluchu (poptipad¢ Uplnou ztratu sluchu). Naproti tomu Houdkova (2005, s. 18)
se ve své definici tohoto terminu zaméfuje na trvalé nasledky a zdlraznuje pfedevsim
trvaly a nezvratny stav bez moznosti uplné napravy, od néjz odliSuje ,,poruchu sluchu®,
neboli prechodné naruseni sluchu bez trvalych nésledk, které se po vhodném zasahu muze

vratit zpatky k normalu.

»dluchové postizeni chdpeme jako Sirsi pojem, ve kterém se odrazi psychosocialni
rozmér vady (Potmésil, 2007, s. 10). Svétova zdravotnickd organizace (WHO) uvadi, ze
osob se sluchovym postizenim je celosvétove pifiblizné 466 milionti — tedy zhruba pétina

globalni populace' (WHO, 2021).

Se sluchovym postizenim Uzce souvisi také ,,surdopedie, disciplina specialni
pedagogiky, ktera se v roce 1983 odd¢lila od logopedie (Potmésil, 2003, s. 7). Surdopedie
se zabyva vzdeélavanim a vychovou osob se sluchovym postizenim a rozvojem jejich

sluchu (Horakova, 2012, s. 9).

1.2 Déleni sluchovych vad podle ztraty sluchu
Sluchové vady muzeme dé€lit podle nckolika hledisek — napt. podle doby
vzniku, etiologie nebo stupné ztraty sluchu. Pro ucely této prace se zamétime na déleni

podle stupné ztraty sluchu.

1  WHO na svém webu déle uvadi, Ze se predpoklada narlist po&tu osob se sluchovym postizenim — do roku

2050 by se mohlo jednat o kazdou ¢tvrtou osobu. Pfi¢inou narGstajictho pocétu lidi se sluchovym

v

pretézovani sluchového ustroji.



Svétova zdravotnicka organizace (WHO, 2019) d¢€li ztraty sluchu do nasledujicich

péti kategorii (v zavorkéch jsou uvedeny ztraty sluchu v decibelech):
- bézny sluch (do 25 dB),
- lehké postizeni sluchu (26-40 dB),
- stfedné téZké postizeni sluchu (41-60 dB),
- t¢zké postizeni sluchu (61-80 dB),
- velmi tézké postizeni sluchu a hluchota (81 dB a vice).

Zakladnimi pojmy, se kterymi se v této praci budeme opakované setkavat, jsou:

nedoslychavy, ohluchly, prelingvalné a postlingvalné neslysici.

Pro ucely této prace nam postaci definice z Hrubého (1997, s. 33), ktery konstatuje,
ze ,,nedoslychavy“ Cloveék je ten, ktery se sluchadlem alespon v tiché mistnosti dokaze
rozumét mluvené feéi’ i bez odezirani. Déle uvadi, Ze ve skupiné nedoslychavych osob
tvori vétSinu stafi lidé, kteti o sluch pfichdzeji ptirozené starnutim.

Za ,,ohluchlého* Cloveéka povazujeme toho jedince, ktery diive slySel a nasledné o
sluch ptiSel. Hruby (tamtéz, s. 34) uvadi, Ze ohluchnuti s sebou nese hlavné psychologické
problémy, jelikoz si ohluchly ¢lovék uvédomuje, o co prisel. Obecné plati, ze ¢im diive
jedinec ohluchne, tim Iépe se s touto ztratou vyrovnava. PredevSim déti se pfirozenéji a
rychleji uci potfebnym dovednostem jako jsou odezirani nebo komunikace pomoci

znakového jazyka, coz je pro nékteré dospélé jedince velice obtizny az nesplnitelny ukol.

Svétova zdravotnické organizace (WHO) popisuje neslysici® jako osoby s t&€Zkym

sluchovym postizenim, které ptisly o sluch Gpln€ anebo maji pouze zbytky sluchu, a proto

2 ,Rec je termin obvykle pouzivany ve smyslu techniky vyjadiovani jazyka pomoci promluvy ve slovech.
Rec je tvofena samohldskami a souhldskami. Jejich specificky zvuk a Fazeni umoziuje utvareni slov.

(Potméil, 2003, s.184)

3 Redlich odiivodiiuje uziti pojmu ,hluchy* ve své publikaci tim, Ze termin ,neslysici by &tenafi
znemoznil se soustfedit pouze na urcitou skupinu lidi (neslySici a Neslysici). Také uvadi, Ze pojem
hluchy je synonymem ke slovu neslysici a je podle n¢j jednoznaéné, ze oznacuje ¢loveka, ktery neslysi.
Dnes se obecné od slova ,,hluchy* opousti, jelikoZ je na n€j nahliZzeno jako na zastaralé az pejorativni

oznaceni.



velmi Casto vyuzivaji ke komunikaci znakovy jazyk (WHO, 2021). Potmésil (2003, s. 183)
tento popis rozsituje jesté o kulturni pohled: jako NeslySici oznacuje skupinu osob, ktera se

vztahuje ke kultufe a spolec¢nosti neslysicich.

S pojmem ,neslySici“ se setkavdme i1 v zdkoné¢ ¢. 384/2008 Sb. Ziakon o
komunikac¢nich systémech neslySicich a hluchoslepych osob, kde tento pojem pod sebe

souhrnné zahrnuje:

»-.-080bY, které neslysi od narozeni, nebo ztratily sluch pred rozvinutim mluvené reci,
nebo osoby s uplnou ¢i praktickou hluchotou, které ztratily sluch po rozvinuti mluvené reci,
a osoby tezce nedoslychavé, u nichz rozsah a charakter sluchového postizeni neumozinuje

plnohodnotné porozumét mluvené reci sluchem.* (Zakon ¢. 384/2008 Sb.)

V piipad¢ osob neslySicich je dulezité rozliSovat mezi prelingvalné a postlingvalné
neslySicimi. ,,Prelingvalné neslySici® pfisli o sluch pted 6. az 7. rokem zivota, tedy pred
osvojenim si feci. Oproti ,,postlingvalné neslySicim* mohou mit problém s pochopenim
psaného textu, ale mén¢ Casto se u nich vyskytuji psychické problémy, které by vyplyvaly
z uvédomeéni si, o co pfisli pii ztrat€ sluchu. ,,Postlingvalné neslysici* pfisli o sluch po
osvojeni si feci, tedy po 6. az 7. roce zZivota (Tarcsiova, 2007, in Melikant a Tarcsiova,

2014, s. 12), a svou ztratu si proto uvédomuji.

1.3 Sluchadla a kochlearni implantaty

VétsSina osob se sluchovym postizenim, at uz nedoslychavi, ¢i neslySici, mize
vyuzivat smyslové kompenzacni pomticky — sluchadla a kochlearni implantaty. Sluchadla
a kochlearni implantity jsou nejcastéj$imi kompenzacnimi pomickami pro osoby se
sluchovym postiZzenim.

Definice podle Houdkové (2005, s. 50) tika: ,,Sluchadlo je elektroakusticky pristroj,
jehoz ukolem je zesilovat a modulovat zvuky. Zesileny zvuk je veden do sluchového

analyzatoru, do ucha. Zvuk musi byt sluchadlem nejenom dostatecné zesilen, ale i

specialné modulovan podle typu a charakteru individualni sluchové vady.*

Pokud sluchadla osobé s téZkym postizenim nepomadhaji, existuje dal$i moZznost
kompenzace sluchu — kochlearni implantaty. Podle Hadkové (2016, s. 76) jde o funkcni

nahradu sluchu, jiz Slapak a Florianova (1999, s. 29) charakterizuji jako sloZité

10



elektronické zatizeni, které: “dokaze meénit zvuky okolniho prostredi na velmi jemné
elektrické proudy (...) a ty zavést primo ke sluchovému nervu. (...) jedna jejich cast se
implantuje pod kiizi za usnim boltcem a jejich elektroda je zavedena do kochley a tim ke
sluchovému nervu.* V ptipad¢, Ze je sluchovy nerv poskozen, lze ptikrocit k implantaci

kochlearniho implantatu do mozkového kmene.

1.4 Disledky sluchového postizeni

Sluchové postizeni s sebou nese 1 urCité disledky dopadajici na ¢lovéka s nim,
timto postizenim narazeji nejCastéji. PredevSim u prelingvaln€ neslySicich mutze mit
absence sluchu za nésledek negativni vliv na mysleni. Pro mysleni je velmi dileZita vnitini

feC, ktera se u téchto jedinct prakticky nevyviji (Slowik, 2016, s. 73).

U vsech osob se sluchovym postizenim je dale mozné pozorovat deficit v
orientac¢nich schopnostech a psychickou zatéz, ktera miize uzce souviset s omezenim sité
socialnich vztaht (pfedevSim u ziskané sluchové vady). WHO jako dals$i negativni
disledek sluchového postizeni zminiuje dopad na vzdélavani a nasledné pracovni uplatnéni

se osob se sluchovym postizenim (WHO, 2021).

Jednim z dusledkt sluchového postizeni jsou také urcitd specifika v komunikaci a

rizné komunikaéni systémy, které jsou predev§im mezi neslySicimi hojné€ vyuzivany.

1.5 Komunikace osob se sluchovym postiZenim

Témata komunikace a komunikacnich bariér fesi lidé se sluchovym postizenim velmi
Casto. Je potfeba zdlraznit, Ze komunikace kazdého jedince se sluchovou vadou je jina.
Nékteti jsou schopni se dorozumét mluvenou fe¢i diky funkéni kompenzaci a odezirdni,
jini nepouzivaji Zzadnou kompenzaci sluchu (nebo v jejich pfipadé neni ucinnd) a
komunikuji pouze znakovym jazykem. Proto je potieba ke kazdému neslySicimu
ptistupovat individudlné.

Stejn€ jako u komunikace neslySicich je nutné i u psaného projevu neslySicich
zaujmout individudlni pfistup ke kazdému jedinci. Ne vzdy plati, Ze se neslySici clovek v
psaném projevu vyjadiuje stejné jako osoba od narozeni slySici. Mluvime tedy napf. o

specificich neslySicich ve psaném projevu. Psany projev neslySicich je ovlivnény mnoha
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faktory, jako jsou mimo jiné doba ztraty sluchu, nadani pro jazyk, nebo stupenn sluchové
vady. Komorna (2008) uvadi, ze obtiz v psaném projevu — a to predevSim v jeho
pochopeni — se objevuje na obou stranach. NeslySici clovék mlze mit problém s
pochopenim psaného textu, piijemce textu, ktery napsal neslySici, zase nedokaze jeho

sdéleni vzdy pochopit®.

1.5.1 Komunika¢ni systémy vizualné-motoricky

Terminem vizudlné-motorické komunikacni systémy se rozumi systémy vnimané
zrakem (vizualn€) a produkované piedevSim prostiednictvim rukou, tedy motoricky
(Melikant a Tarcsiova, 2014, s. 19). Krahulcova-Zatkova k tomuto popisu pfipojuje jests
mimiku obli¢eje a dalsi dopliujici komunika¢ni formy, jako jsou mluvena fe¢, prstova
abeceda a psana podoba jazyka (1996, s. 49). Prikladem vizualné-motorickych
komunikacénich systém jsou Cesky znakovy jazyk a znakovana Cestina.
Cesky znakovy jazyk

PInohodnotnost a pfirozenost ¢eského znakového jazyka je ukotvena v zakoné
¢. 384/2008 Sb. O komunikac¢nich systémech neslySicich a hluchoslepych osob, v plném
znéni €. 423/2008 Sb. Paragraf 4 v odstavcich jedna az dva uvadi:

(1) Cesky znakovy jazyk je zdkladnim komunikacnim systémem téch neslysicich osob

v Ceské republice, které jej samy povazuji za hlavni formu své komunikace.

(2) Cesky znakovy jazyk je prirozeny a plnohodnotny komunikacni systém tvoreny
specifickymi vizualné-pohybovymi prostredky, tj. tvary rukou, jejich postavenim a pohyby,
mimikou, pozicemi hlavy a horni éasti trupu. Cesky znakovy jazyk md zdakladni atributy
jazyka, tj. znakovost, systéemovost, dvoji cleneni, produktivnost, svébytnost a historicky

‘

rozmer, a je ustdlen po strance lexikalni i gramaticke.

Predevsim u laické vefejnosti je rozSifeny i pojem ,,znakova fec, ktery se dodnes
hojné pouziva. Jeho pouziti v§ak neni z odborného hlediska spravné. Jde o zastaraly vyraz,
ktery mél v zakoné €. 155/1998 Sb. zastfeSovat dva komunikacni systémy — Cesky znakovy
jazyk a znakovanou cesStinu. Kotvovd a Komorna (2008, s. 11) vysvétluji jazyk z

lingvistického pohledu jako ,.(...) systém, ktery slouzi k dorozumivani, ke komunikaci, rec¢

4V ramci vyzkumu se informanti sdileli o podobnych situacich hlavng z ordinaci u doktora. Komunikace

probihala psanou formou na papir, ale ¢asto se stavalo, ze doktor nepochopil neslysiciho anebo naopak.
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je realizaci tohoto systéemu v konkrétnich promluvach (projevech), které mluvci nebo

3

pisatel produkuje na zaklade znalosti daného jazyka.

Dal$im omylem, s nimz se muzeme setkat u laické vetejnosti, je domnénka, Ze
znakovy jazyk je na celém svété stejny. Narodnich znakovych jazykl je mnoho, dokonce i
nekteré velké Skoly pro neslySici si vyvinuly a uzivaji vlastni variantu znakového jazyka,
tedy jakysi Skolni dialekt. I v rdmci jedné zemé se mizeme setkat s riznymi dialekty
ptisluiného znakového jazyka, coz plati i pro Ceskou republiku.

Znakovana CeStina

Hruby (1997, s. 188) definuje znakovanou ceStinu nikoli jako jazyk, ale jako
pomocny komunikaéni systém, ktery vymysleli slySici. Byt vychazi z vizualné-
motorického kédu znakového jazyka, tidi se gramatikou (zejména syntaxi) mluveného,
tedy ceského jazyka. Tento systém s sebou nese né€kolik vyhod. Diky tomu, Ze jsou véty
artikulovany (hlasem nebo bezhlasné) a zaroven doprovazeny znaky, je neslySicimu
usnadnéno odezirani. Pfedev§im pro osoby se sluchovou vadou ziskanou v dospélém veku

je znakovana ¢eStina mnohem snaze naucitelna nez ¢esky znakovy jazyk.

Kotvovd a Komornd (2008, str. 13) mezi hlavni rysy znakované ceStiny uvadi
dodrzovani slovosledu ceské véty, vyuzivani znakové zasoby z ¢eského znakového jazyka
a znaky uméle vytvotené, tzv. specidlni znaky znakované cestiny. Na rozdil od ceského

znakového jazyka vSak zde mimika nenese zadné gramatické funkce.

Ke znakované cestin€ se vyjadiuje zakon ¢. 384/2008 Sb. V paragrafu 6, odstavcich

jedna az dvé¢ se piSe:

., (1) Komunikacnimi systémy neslysicich a hluchoslepych osob vychdzejicimi z
Ceského jazyka jsou znakovana Ccestina, prstova abeceda, vizualizace mluvené cestiny,
pisemny zaznam mluvené veci, Lormova abeceda, daktylografika, Braillovo pismo s

vyuzitim taktilni formy, taktilni odezirani a vibracni metoda Tadoma.

(2) Znakovand cestina vyuziva gramatické prostiedky cestiny, kterd je soucasne hlasite
nebo bezhlasné artikulovana. Spolu s jednotlivymi Cceskymi slovy jsou pohybem a
postavenim rukou ukazovany jednotlivé znaky, prevzaté z ceského znakového jazyka.
Znakovana Ccestina v taktilni formé miize byt vyuzivana jako komunikacni systém

hluchoslepych osob, které ovladaji cesky jazyk.
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Prstova abeceda
Prstova abeceda neni jazykem, nybrz vizudlné-motorickou komunikac¢ni formou,

uzivajici rtizné polohy a postaveni prstii k vyjadieni hlasek (Krahulcova-Zatkova, 1996, s.

181). Existuji dva druhy prstovych abeced — jednoru¢ni a obouru¢ni.

Prstové abecedy se rGzni podle izemi, na némz se pouzivaji, i v Ceské republice
muizeme narazit na drobné odliSnosti napfi¢ statem. Nejcastéji je jich vyuzivano pro
komunikaci neznamych slov, napfiklad jmen, geografickych nazvl, zkratek anebo slov,

ktera jeSté nemaji znak (2012, Tarcsiova, in Melikant a Tarcsiova, 2014, s. 21).

1.5.2 Komunika¢ni systémy auditivné-oralni

Komunika¢nimi systémy auditivné-ordlnimi jsou ty, u nichz je zasadni pouziti
mluvené feci a sluch je prvoradym prostiedkem k porozuméni jazyka (Potmésil, 2003, s.
181). Patii mezi n¢ mluvena fec, odezirani a vizualizace mluvené Cestiny.
Mluvena fec

Mluvena te¢ je zdkladnim komunikaénim prosttedkem predevSim mezi slySici
spole¢nosti. Diky logopedickym metodam se ji mohou naucit i déti se sluchovym
postizenim (Skékalova, 2011, s. 51). Podobn¢ jako u psani se i zde mlizeme setkat se
specifiky v projevu neslysicich.
Odezirani

Hruby (1997, s. 190) definuje odezirani jako ,,odhadovadni vyslovovanych slov
z pohybu mluvidel — rtu, zubu, jazyka, licnich svali.* Je proto zavadéjici odezirdni
oznacovat jako ¢teni ze rtl. Cely proces vyvozovani hlasek je totiz mnohem slozitéjsi, jsou
do néj zapojena mluvidla — dechové ustroji, hlasové ustroji a artikulacni ustroji (Strnadova,
1998, s. 22). Jelikoz je do procesu zapojeno tolik ustroji, Hruby zminuje, Ze neni mozné

odezirat vSe (1997, s. 190).

Odezirani je naro¢na schopnost, ktera zavisi na mnoha podminkach, kuptikladu na
osvétleni, zraku odezirajiciho, vzdalenosti, zfetelné artikulaci (nikoliv vSak ptfehnang),
pfiméfené rychlosti feci a popiipadé i naladé a unavé odezirajictho (Skodova a Jedlicka,
2003, s. 503). Praveé diky témto podminkdm je u odezirani kolisavd mira usp&Snosti.

Velkou roli hraji i vrozené pfedpoklady pro nauceni této schopnosti.

Vizualizace mluvené ceStiny
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Vizualizace mluveného slova oznacuje zfetelnou artikulaci prostiednictvim
vizualizatora mluvené cestiny, ktery byl dfive oznacovéan jako artikulani tlumocnik
(Skékalova, 2011, s. 52). Pravé vyuziti tfeti osoby v komunikaci, vizualizatora, je
zasadnim rozdilem mezi vizualizaci CeStiny a odezirdnim, které probihd obvykle mezi
dvéma osobami — sly$icim a neslysicim. Radi se sem i psana podoba informace sd&lované

v mluveném jazyce.
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2 NeslySici rodice a CODA

Nasledujici kapitola se zamétfuje na fenomén neslySicich rodi¢l a témat s nim
spjatych. Pro ucely této prace se neslySicimi rodi¢i rozumi jak osoby, které se samy
identifikuji jako ¢lenové komunity NeslySicich, tak ty, které se takto neidentifikuji, ale z
medicinského hlediska jsou neslySicimi. Medicinsky pohled je vice zobecniujici a pro tuto

praci tedy ptihodné;si.

2.1 Minorita NeslySicich

Minorita NeslySicich je skupinou lidi, kteti se identifikuji jako jazykova a kulturni
mens$ina (Hruby, 1997, s. 38). Kosinova poukazuje na rozdil ve psani slov ,neslySici“ a
,Neslysici“. Uvadi, Ze psand podoba slova ,,neslysici® poukazuje na medicinsky fakt, ze je
osoba neslysici. Pokud se v§ak mluvi o ,,Neslysicich®, je fe¢ o jazykové kulturni komunité

(Kosinova, 2008, s. 7).

Zima (1999, in Kosinova, 2008, s. 12) definuje komunitu jako ,,spolecenstvi lidi,
kteri maji jeden i vice znakii, jimiz se odlisuji od ostatnich.” Komunita NeslySicich se
podle Wolla a Ladda (2003, in Kosinova, 2008, s. 13) vymezuje tiemi zakladnimi rysy, a

to hluchotou, komunikaci a vzajemnou podporou.

Dulezitou soucasti komunity NeslySicich je jejich kultura, Cili podle Novakové
(2020, s. 11) ,,soubor zvyklosti, pristupu a chovani“. Ladd (2003, in Kosinova, 2008, s. 12)
uvadi, ze pojem ,kultura NeslySicich® vznikl v 70. letech 20. stoleti, na vyznamu ale

nabyva i dnes.

Otazkou clenstvi v komunité NeslySicich se zabyvaji Melikant a Tarcsiova (2014),
kteti podporuji myslenku, Ze se ¢lenem minority NeslySicich mlze stat i slySici ¢lovek.
Podle Ladda (1999, Ladd, in Kosinova, 2008, s. 15) je mozné Castecné ptiznat Clenstvi
v komunité NeslySicich slySicim osobam, které dlouhodobé pro komunitu NeslySicich

pracuji nebo pracovaly, slySicim partnerim ¢i partnerkdm a CODA jedinciim.

2.2 CODA jedinci
Akronym CODA pochazi z oznaceni ,,Children of Deaf Adults“, v piekladu ,,déti

neslySicich dospélych®. NeslySicim rodi¢im se podle dat v 90 % ptipadi narodi praveé déti
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sly$ici (Redlich, 2008, s. 10). Ty pod sebou shromazd'uje celosvétova organizace CODA
International, kterou v USA v roce 1983 zalozila Millie Brother (Melikant a Tarcsiova,

2014, s. 54).

Melikant a Tarcsiova zastavaji nazor, Ze dnes lze zkratkou CODA oznacovat v§echny
jedince pochazejici z rodiny s alesponl jednim neslySicim rodicem. Nezalezi pfitom na tom,

zda patii pod organizaci CODA, nebo jestli uméji plynné znakovat (tamtéz, s. 55).

2.2.1 Bikulturalismus a bilingvismus
U CODA jedincti miZzeme pozorovat dva dilezité fenomény, bilkuturalismus a

bilingvismus, které vyplyvaji ze souziti jak s NeslySicimi rodici, tak se slySici spolecnosti.

Bikulturalismus oznacuje soubézné osvojovani dvou ¢i vice kultur, tedy v pripadé

CODA jedinci kultury slysici a neslySici spolecnosti (Redlich, 2008, s. 25).

Bilingvismus znamena plynulé pouZzivani dvou a vice jazykl zaroven, u ceskych
neslySicich se jedna zejména o kombinaci znakového jazyka a eského jazyka (Potmésil,
2003, s. 181). Redlich (2008, s. 25) uvadi, ze u CODA jedinct ¢asto vede k bilingvismu
skutecnost, Ze si ¢estinu a ¢esky znakovy jazyk osvojuji zaroven. Soucasné s osvojovanim

obou jazyka dochdzi i k pfijimani jejich komunikacnich norem (tamtéz).

Pravé diky ovladani dvou jazykl se slySici déti neslySicich rodici mohou stat
,malymi tlumoc¢niky®, coz na né¢ klade neimérnou miru zodpovédnosti. V soucasnosti
slySici déti svym neslySicim rodi¢im tlumoc¢i pouze minimalné, diky lepsi dostupnosti
tlumocnickych sluzeb (Melikant a Tarcsiova, 2014). Redlich (2008, s. 46) zminuje, ze
pokud neslysici rodice pfece jen vyuzivaji své deti jako tlumocniky, tlumoci predevsim
nejstarsi slySici déti.

Je vsak dtlezité si uvédomit, Ze ne vzdy se slySici dit€¢ neslySicich rodi¢t nauci
znakovat, popiipadé ovladat oba jazyky na stejné Urovni. Ne u kazdého CODA jedince

proto lze mluvit o bilingvismu (Melikant a Tarcsiova, 2014).

2.3 Rodina - rodice se sluchovym postiZenim
Rodina je zakladni a primarni socialni jednotkou spole¢nosti. V dnesni dobé prochézi

zménami: uz neni pravidlem, ze ji vZzdy tvofi matka, otec a déti. Cesky sociolog Ivo Mozny
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mluvi o diverzifikaci zplisobli parovani a domécnosti, kterou je mozné sledovat od druhé
poloviny 20. stoleti. Tato diverzifikace je pozorovatelna napi. na vzestupné rozvodovosti,

opakovanych manzelstvich a zvySujicimu se po¢tu nesezdanych souziti (2006, s. 17).

Rodina mé pro jedince zdsadni vyznam a znacné jej ovliviiuje. Ocekéava se od ni
plnéni nékolika funkci: biologicko-reprodukéni, ekonomicko-zabezpefovaci, emocionalni

a socidlné-vychovné (Rusnakova, 2007, in Melikant a Tarcsiova 2014, s. 30).

Proziti détstvi a sledovani roli v rodin€ ovliviiuje jedince v tom, jakym bude sdm
v budoucnu rodi¢em. Prostfednictvim pozorovani a ndpodoby si totiz dité osvojuje socialni
role, urcity styl komunikace i hodnotovy systém a také se u néj rozviji emocni inteligence
(Melikant a Tarcsiova, 2014, s. 30). Redlich proto poukazuje na vyznam tohoto obdobi u
prelingvalné neslysicich. Diive bylo mozné se setkat se specialnimi Skolami, které se vSak
nachazely pouze ve velkych méstech. Pokud tedy dit¢ s postizenim (predevsim
prelingvalné neslySici) nebydlelo s rodinou v dojezdové vzdalenosti od skoly, muselo ve
Skole setrvat i vice mésict v kuse’, kviili ¢emuz si nemohlo zazit vzor ,,byt ditétem svému
rodi¢i“ nebo sledovat vzor ,,byt rodi¢em svému ditéti“. Tyto ,,internatni* déti si spise
zvykly byt na nékom zavislé. Kdyz pak dospély a stali se z nich rodice, projevovala se u

nich nedostate¢na empatie ¢i minimalni vyjadifovani emoci (Redlich, 2008, s. 15-16).

U rodin s neslySicimi rodici 1ze pozorovat urcita specifika. Jednim z nich je setkavani
a seznamovani slySicich déti s neslySicimi prateli rodict. Redlich pobyvani ditéte s rodi¢i v
komunité NeslySicich popisuje jako velmi pozitivni jev. Rodice se citi dobte, jelikoz se
mohou setkavat s ostatnimi NeslySicimi, a v dsledku toho se citi dobfe 1 dité (2008, s. 41-

42).

Jako jedno z negativnich specifik popisuje Redlich pfistup nékterych prarodict k
vychové déti neslySicich rodict. Uvadi, ze nektefi slySici prarodice maji obavy z toho, ze
jejich vlastni neslySici déti nedokazou poskytnout plnohodnotnou vychovu svému

slySicimu ditéti a ¢asto maji tendence se vnoucete ujmout (2008, s. 10).

S5 ,,Dnes vsechny specialni Skoly pro sluchové postizené déti provozuji své interndtni pobyty pouze ve
dnech skolni dochdzky, kromé specidlni $koly pro sluchové postizené v Ceskych Budéjovicich, o

vikendech zde vsak ziistavaji jen déti s narizenou ustavni péci. © (Redlich, 2008, s. 15)
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Pokud se rodi¢iim nedostava dostate¢né podpory od jejich blizkého okoli, je pro né
idealni pomoc neziskovych organizaci, které¢ poskytuji poradenské sluzby nebo provozuji
kluby pro neslysici rodice. Piikladem je britskd Deaf Parenting UK, kterd vznikla roku
2004 jako odpovéd na do té doby chybéjici sluzby pro rodice se sluchovym postizenim.
Jejim cilem je podporovat britské NeslySici rodice, upozornovat na nedostatek sluzeb pro
né a zlepsit jejich piistup k informacim (Deaf Parenting UK, b. r.). V Ceské republice viak

podobna organizace zatim chybi.
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3 Vychova slySiciho ditéte neslySicimi rodici

Prakticka ¢ast této prace se zaméii na poznatky z rozhovori s rodici se sluchovym
postizenim, ktefi maji zkuSenosti s vychovou slysiciho ditéte. Jak uz bylo zminéno vyse,

diraz bude kladen pfedevs§im na n¢, nikoliv na jimi vychovavané CODA jedince.

3.1 Cil vyzkumného Setieni

Cilem vyzkumu bylo zjistit, zda je rodi¢iim se sluchovym postizenim poskytovana
dostate¢na podpora (odborna i neodbornd), zda ji tito rodice potfebuji a vyhledavaji, kde
ziskavaji k vychové informace a jak probihd komunikace s jejich slySicim ditétem a

institucemi (napf. se Skolou).
Tato prace si vytycila pét vyzkumnych otazek:

1. Je ¢i byla vybranym neslySicim rodi¢tim poskytovéna dostate¢na odborna
podpora® v ramci vychovy jejich sly$iciho ditéte?
2. Jak probihd komunikace oslovenych neslySicich rodict se svymi détmi, se
Skolou, 1ékafi a SirSim okoli?
3. S jakymi komplikacemi v souvislosti s vychovou a svym postiZzenim se
informanti setkavaji ¢i setkavali?
4. Staly se slySici déti ,,pomocniky“ svych rodict? V jakych situacich?

5. Co by osloveni neslysici rodi¢e uvitali jako nejefektivnéjsi zptisob podpory?

3.2 Metody vyzkumného Setieni

Vzhledem k tématu, jemuz se prace v€nuje, byla zvolena kvalitativni metoda
vyzkumu. Ta je pro jeho zpracovani ptihodnéjsi diky svému hloubkovému zaméfeni na
pozorovanou problematiku, které umoziuje detailni a individudlni zpracovani kazdého

piipadu.

6 Jako odbornou podporu pro ucely této prace si definujeme pomoc pedagogi, 1ékait, tlumocnikl a
pracovniki z neziskovych organizaci. Za neodbornou podporu povazujeme pomoc rodinnych piislusnikt

a pratel.
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Vyzkum se uskutec¢noval formou strukturovaného rozhovoru s otevienymi otazkami.
Podle Hendla (2005, s. 173) je jednou z vyhod tohoto rozhovoru minimalizace variaci
otazek, ¢cimz dochazi ke snadngjsi analyze dat. Rozhovory probihaly na online platformé
Zoom, pouze v jednom piipadé se rozhovor musel z technickych divodii uskutecnit na
platform& Skype. Vzhledem k tehdejsi epidemiologické situaci byl tento zplisob pro obé
prostiedi, které omezuje moznost vyjadfit empatii a znesnadiiuje citlivou reakci na tézka
témata, jez informanti nékdy otevirali. Pro komunikaci s nékterymi neslysicimi rodi¢i bylo

zapotiebi zajistit tltumocnika, ktery byl pfitomen celkem u tfi rozhovori.

Vsechny rozhovory byly nasledné doslovné prepsany a analyzovany. Hovorova slova
byla ponechana beze zmény pro zachovéni autenti¢nosti vypovédi. VSichni informanti byli
sezndmeni s tim, Ze se rozhovor bude nahrdvat a nahravka poslouzi pouze pro doslovny
ptepis. V Priloze 1 je na ukéazku k dispozici ptepis rozhovoru s informanty DD (vSechny
piepisy jsou uchovany u autorky prace a jsou dostupné na vyzadani). Dale byli informanti
seznadmeni s tim, Ze autorka prace zajisti jejich anonymitu (informovany souhlas je k vidéni
v Ptiloze 2 — pro zachovani anonymity informantli je v pfiloze ptilozen pouze vzorovy

dokument, vyplnéné souhlasy jsou opét dostupné na vyzadani u autorky prace).

3.3 Charakteristika vyzkumného vzorku

Vyzkumnym vzorkem byli neslySici rodice, ktefi meéli zkuSenosti s vychovou
slysiciho ditéte. Vsichni byli deské narodnosti (narozeni v Ceské republice), starsi 18 let a
s nejmén¢ jednim slySicim ditétem, které uz chodilo alespont do prvni tfidy (horni hranice
pro ve&k ditéte nebyla urcena). Pro vyzkum byli osloveni pfes riznd média — socidlni sité,

SMS a e-mail.

Jedna se o viceptipadovou studii, celkem probéhlo Sest rozhovort, jichZ se zacastnilo
devét osob ze Sesti rodin, z nichz ¢tyfi vychovavaji déti mladsi 15 let a dvé rodiny maji
potomky dospélé. Autorka se snazila, aby se kazdého rozhovoru zucastnili oba rodice
ditéte, ne ve vSech piipadech to ale bylo mozné: mezi informanty nakonec byly tfi
neslysici rodi¢ovské pary, dvé neslySici matky (se slySicim manzelem, ktery ani v jednom

ptipadé nebyl piitomen) a jedna ovdovéla neslySici matka.
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Pro zachovéni anonymity informant budou jednotlivci oznacCeni pismenem abecedy
(A-F). Dv¢ velka pismena oznacuji, ze jde o par, kde jsou oba rodice neslysici. Velké a
malé pismeno oznacuje, ze jeden z paru je slySici (v ptipadé tohoto vyzkumu to byl vzdy

muz). VeEk informanti bude uveden pouze orienta¢né pro dalsi zachovani jejich anonymity.
Informantka a informant AA

Informantce AA je kolem 40 let, vystudovala vysokou $kolu, mé& diagnostikovanou
praktickou hluchotu, vyuziva kochlearni implantat. O sluch pfisla v 15 letech, velmi dobie

komunikuje i mluvenou fec¢i, dorozumiva se i znakovym jazykem.

Veék informanta AA je kolem 40 let, nejvySsi dosazené vzdélani je stiedoskolské
zakoncené maturitou. Do dvou let slySel, poté o sluch uplné pfisel (100% ztrata sluchu).

Nevyuziva zddnou kompenzaci sluchu, komunikuje znakovym jazykem.
Informant a informantka AA vychovavaji jednu dceru, které je 7 let.
Informantka Bb

Informantce Bb je kolem 40 let, vystudovala vysokou Skolu. Od narozeni je
neslySici, zachovany ma pouze malé zbytky sluchu, vyuziva sluchadla. Pii studiu byla
vedena k oralni metod¢, takze dokaze komunikovat prostiednictvim mluvené feci, rovnéz
pouziva i znakovy jazyk. Partner informantky Bb je slySici. Spolecné vychovavaji Ctyfi

déti, nejstarSimu z nich je 10 let.
Informantka a informant CC

Paru CC je kolem 40 let. Informantka CC vystudovala stiedni Skolu s maturitou, ve
13 letech ji diagnostikovali praktickou hluchotu. Vyuziva kochlearni implantat.

Komunikuje mluvenou feci i znakovym jazykem.

Informant CC je od narozeni neslySici. Vystudoval stfedni Skolu s maturitou.

Nevyuziva zadnou kompenzaci sluchu, komunikuje prosttednictvim znakového jazyka.
Rodina CC vychovava 15letého syna, ktery je nedoslychavy, a 10letou slySici dceru.

Informantka a informant DD
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Informantce DD je kolem 60 let, vystudovala stiedni odborné ucilisté. V jejich tiech
letech 1€kati zjistili, Ze se pravdépodobné narodila jako neslySici. Nevyuziva zadnou

kompenzaci sluchu, komunikuje prostfednictvim znakového jazyka a mluvené feci.

Informantovi DD je kolem 70 let, vystudoval stiedni odborné ucilisté. Kvili
komplikacim pfi porodu ztratil sluch. Ke kompenzaci sluchu vyuziva sluchadlo.

Komunikuje mluvenou feci i znakovym jazykem.

Rodina DD vychovavala nedoslychavého syna a slySici dceru. Synovi i dcefi je pies

40 let.
Informantka EE

Informantce EE je kolem 60 let. Vystudovala stfedni odborné ucilisté. Ve svych tfrech
letech ohluchla, nevyuzivd Zadnou kompenzaci sluchu, komunikuje prostfednictvim
znakového jazyka.

Pted lety ovdovéla, jeji partner byl taktéz neslySici. Spolecné vychovavali slySici

dceru, které je 30 let.
Informantka Ff

Informantce Ff je kolem 40 let, vystudovala stfedni odborné ucilisté. Od svych dvou

let neslys$i, vyuziva sluchadlo, v komunikaci uziva znakovy jazyk i mluvenou tec.

Informantka Ff méla se svym slySicim partnerem syna (21 let) a dceru (16 let). Po
rozvodu dostal do péce obé déti (tehdy 11 a 6) slySici partner. Po dvou letech se dcera

vratila k matce.

3.4 Prubéh Setreni

Rozhovory byly fizeny ptfipravenymi otdzkami. Pokud participanti béhem rozhovoru

otevieli nové téma, nebylo jim branéno v dokonceni myslenky.

Obsah rozhovort byl pfepsan a ziskané informace zpracovany pomoci oteviené¢ho
kédovani, které identifikovalo témata/kddy v jednotlivych tematickych okruzich. Uz pfi

samotné piipravé rozhovoru byly otdzky roz¢lenény do deviti tematickych okruhti.

Porod
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- komunikace s 1ékafi

- zdroje informaci k porodu

- pfiprava na porod

- pomoc blizkych osob
Deéti

- aktualni pocet déti

- vychovné problémy

- ptijeti sluchu

- dit¢ pomocnik

- odmitani pomoci ditéte diky jeho sluchu
Komunikace ditéte

- osvojovani mluvené feci

- znakovy jazyk

- odezirani

- bilingvalni dité
Kultura NeslySicich

- zapojeni ditéte do kultury NeslySicich

- kontakt s kulturou Neslysicich
Ziskavani informaci k vychoveé

- informace od blizkého okoli a rodiny

- knizni zdroje

- internet

- organizace

Z(ne)vyhodnéni
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- nedostatek informaci
- znevyhodnéni oproti slySicim rodi¢tim
- pfinos pro dité
- nevyhody pro dité
Matetska a zakladni Skola
- vybér mateiské Skoly
- bariéry v matefské Skole
- komunikace s matetskou $kolou
- vybér Skoly
- komunikace se zékladni Skolou
- bariéry v zakladni Skole
- idedlni podpora od Skol
Lékari
- bariéry u Iékati
- ideélni podpora ze strany 1ékati
Spokojenost a obavy
- obavy z budoucnosti
- spokojenost s aktudlni vychovou
- spokojenost s minulou vychovou
- idedlni podpora pfi vychové

Kazdy rozhovor trval v priiméru jednu hodinu. Nejdel$i rozhovor trval hodinu a ¢tvrt,
nejkrat$i pouze Ctyficet pét minut.

Informanti se nejvice potykali s otdzkou, zda si mysli, Ze jejich sluchové postizeni
mize mit pro jejich dité¢ néjaké vyhody — pouze polovina oslovenych dokéazala odpovédét

pohotovée a najit pozitiva.
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3.5 Interpretace ziskanych dat

Cely vyzkum byl zna¢né ovlivnén pandemii. Jeji dopady dolehly jak na zplisob
vyzkumu, ktery musel probéhnout v online prostfedi, tak i na ziskané informace. Cilem
prace vsak neni zhodnotit, jaky méla pandemie dopad na vychovu a zivot v rodinach,

pouze je jeji vliv v ziskanych datech znatelny.

Rozhovor byl fizen pfipravenymi otdzkami, n€kdy byly ptidany spontanni, doplitujici

dotazy.

3.5.1 Tematicky okruh ¢. 1: Porod

Cilem této Casti bylo zjistit, jak a od koho ziskavali neslysici rodi¢e informace k
piipraveé na porod, k pé¢i o novorozené dité a jak probihala komunikace s I¢kaii. Jednim z
nejcastéjSich zdroji informaci byli znami ¢i sousedé ze slySiciho prostiedi, zdravotnici,

porodni kurzy nebo také knizni zdroje.

, Kdyz jsme se pripravovali na porod, my jsme si pozvali porodni asistentku s
tlumocnikem, protoze v nasi ulici, jak bydlime, tak jsme se seznamili pres psa a oni méli
taky psa. My jsme zjistili, Ze ta pani taky rozumi porodim, plave s malymi miminky a je
taky porodni asistentka. Tak jsme se s ni seznamili a ona potom prisla a vysvétlovala nam
v§echny ty véci o porodu a pozvala tlumocnika. Tak jsme méli tuhle porodni pripravu. Pak

Jjsem taky cetla néjaké knizky. “ (Informantka AA)

.S neslysicimi kamaradkami jsme se zucastnily tlumoceného predporodniho kurzu
v Podoli jen pro ndas, kde jsme ziskaly zdkladni info, z dnesniho pohledu to bylo o nicem.

Tehdy jsem taky hledala v literature, pak na internetu. “ (Informantka Bb)

,Ja jsem se objednala na porodni kurzy, tam jsme méli tlumocnika. [...] (Takze
nejvice informaci jste ziskavali na téch kurzech?) Ano, z téch kurzii, a taky z knizek a
Casopisii. (A pratelé nebo rodina?) To ne. Takové informace obvykle pratelé neslysici
nepodavaji, protoze oni sami ty informace nemaji. Takze mné spis pomahaly ty casopisy a
ty knizky. Z toho jsem vycetla hodné. A ten kurz byly spis jen dodatecné odbornéjsi

informace. “ (Informantka CC)

,,Sestra na gynekologii mi vSechno vysvétlila, a babicka a manzelova mama, kterd

slysela a bydlela s nami. *“ (Informantka DD)
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,,Chodila jsem pravidelné na kontroly k lékari. Informace jsem si sama s lékarem
dopisovala. Tlumocnika jsem neméla. [...] Po porodu mi pomahala néjaké veéci vyridit
Svagrova ze Slovenska, spala jsem u ni asi t/i tydny a babicka a Svagrova mi pomahaly.

(Informantka EE)

, Musela jsem hodné cist a sama se zajimat a ptat. Mama mi vlastné nic moc
nevysvéetlovala, spis ja jsem koukala kolem sebe co a jak délat a hodné jsem cetla.

(Informantka Ff)

Informantka Bb se svéfila, ze jako jedina ze vSech informant vyuzila pti porodu

specialni porodni asistentky — duly.

LU tretiho a ctvrtého porodu jsem po neprijemné zkuSenosti z druhého porodu
oslovila dulu, soukromou porodni asistentku, ktera mé u porodu doprovazela a bylo to

uplné jiné. “ (Informantka Bb)

Ani jedna z participantek u porodu nevyuZila tlumocnickych sluzeb z riznych
davodi — bud’ nebyly v dané dob¢ dostupné tlumocnické sluzby, anebo informantky

usoudily, Ze tlumo¢nika u porodu nepotiebuji.

A ja jsem nakonec Zadnou [tlumocnici] nepotiebovala. Ale vedéla jsem, Ze je tam

maji, ale nakonec jsem nic nepotiebovala. Ani u porodu, ani u cisare.“ (Informantka AA)

‘

,Ale porod byl bez tlumocnika. [...] Jinak porod byl normdalni, bez komplikaci.’
(Informantka CC)

., Ne, zadny tlumocnik tam nebyl, jenom doktor a sestra. “ (Informantka EE)

,,(TakZe ani béhem toho porodu nebyl Zadny tlumo¢nik?) Nebyl, musela jsem

v§echno zvladnout sama. “ (Informantka Ff)

3.5.2 Tematicky okruh ¢. 2: Déti

Ve vSech pozorovanych piipadech se rodi¢im narodily slySici déti, v nckolika
ptipadech mély neslySici sourozence. Tato kapitola se zaméfi na to, co rodi¢e ve vychové
svych déti tesili nejvice, jak prijali fakt, ze jejich déti slysi, a zda toho nékdy sami

vyuzivali.
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Rodina AA se svéfila, Ze v dobé vyzkumu (a tedy pandemie) velmi pfemysleli, jak
zprostiedkovat své dcefi hudebni vychovu. Mimo to fesili 1 dopady na zakladni vzdélavani

jejich dcery.

,,Samozrejmé resime veéci souvisejici s prvni tiidou, prvni online vyuka a tak. [...]
Ted nas spis trapi, Ze ji chceme poskytnout hudbu, néjakou vyuku. Prihlasili jsme ji do
Skoly na uméleckou, ale posilaji sama videa a nase dcera potiebuje kamarady a kontakt,
tak nam to nevyhovuje. Proto premyslime, Ze to zrusime. A Ze asi nekdy v budoucnu to

zkusime znovu. Ale doufame, Ze hudebni néco ji poskytneme, to resime. “ (Informantka AA)

.My nejsme ani hudebné, ani sluchové na to vybaveni, tak nas docela trapi, co bude

a chteli bychom, aby néco délala. “ (Informant AA)

Informantka Bb vice feSila dopad pandemické situace na ni samotnou, ktery se pak
odrazel v jejim chovani vici détem.

, Ted hlavné resim cas pro sebe. Z diivodu distancni vyuky v tomto obdobi mdm
vSechny déti doma a nékdy nemam dost trpélivosti a kricim na déti castéji, nez bych méla.

(Informantka Bb)

V ptipad¢ nekterych informantl bylo v popfedi jejich z4jmu ve spojitosti s vychovou

ditéte pfedevsim jeho vzdélavani, poptipade partnerské vztahy.

., Ted rFesime hlavné online vyuku. Jinak u té slysici takové velké problemy nejsou,
tam ta socialni adaptace je celkové dobra. Ale u toho nedoslychavého, jak byl
nedoslychavy, tak tam ta socialni adaptace chybi, protoze on neslysel, takze to je obcas
takovy sloZity, takze musime hodné vysveétlovat. Hodné pomahat, ale on je vice samostatny,
nez dcera, co slysi. Té pomdahame jesté ted, a to je v 5. tride, takzZe ta potrebuje daleko

vetsi pomoc. *“ (Informantka CC)

,,Dcera nechce chodit do skoly (na stredni skolu), od kvetna, jak se to otevrelo, tak
ma problém chodit do skoly, ja jak chodim do prdce, tak ji nemiizu hlidat. [...] Méla i vztah
s néjakym pritelem, ale rozesli se. Takze vztahové problémy s pritelem a Skola.*

(Informantka Ff)
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Dalsi otazkou bylo, jak se neslySici rodi¢e vyrovnavali s tim, Ze je jejich dité slySici.
V rozhovoru s rodinou AA doslo i na téma obav z jiného postiZzeni, na kterda méli 1ékaii

béhem nékolika vySetteni pred 1 po porodu podezieni.

My jsme ale nejdriv byli vystraseni, ze nebude videt, zZe bude postizena s mozkem
nejak, ze bude mit néjakou vaznou vadu a nebude normalni. To jsme byli vystraseni, Ze
nebude videt, a Ze nebude slyset, ale to nam nevadilo. Spis, Ze nebude videt, to nam hodné
vadilo. Protoze pro neslysici je zrak hodné diilezity. Pak jsme chodili na kontrolu k ocnimu
lékari, jestli ma dobry zrak. [...] Je zdrava, vidi, slysi. My jsme to brali tak, Ze kdyz bude
neslysici, tak zZe to nevadi. Oba jsme hlusi, ja jsem se narodila slysici, pak jsem ztratila
sluch, takze jsme to prijali, kdyby neslysela. Ale nevidouci, to by nam vadilo. A to, Ze slysi,

je v pohodeé. (Informantka AA)

Ve vSech oslovenych rodinach pirevladalo ptani po slysicich détech, ale s pfijetim

neslySiciho ditéte by vétsSina rodici neméla problém.

[ ...] nevadilo mi, zZe je slysici, hlavni bylo, Ze je zdrava. Kdyby byla neslysici, také
by to bylo pro mé v pohodé. *“ (Informant AA)

., Ocekavala jsem to, [Ze budou déti slyset], byla to trochu uleva, ze nebudeme muset
obihat doktory a resit sluchadla a tak. Ale s neslysicim ditétem bych taky neméla problém.
U dalsich deti jsem si prala, aby byly taky slysici, protoZe je to jednodussi, co se
komunikace a Skoly tyce. I u neslysiciho ditéte by mi asi prislo jednodussi, kdyby ty ostatni
taky neslysely, pak by prosté byla stejnda komunikace, kamaradi, skola, krouzky."
(Informantka Bb)

., Pocitali jsme s tim, Ze se narodi slysici. Ale diive mi doktor Fikal, Ze moje prvni dite
bude mit mozna moji ztratu sluchu, ale ze jeho déti uz budou zdravé. Ale bohuzel i synovi

se narodilo dité se sluchovou vadou. Jsme ale radi, ze se nam narodila dcera slysici. *

(Informantka DD)

, Méla jsem radost, Ze moje diteé slysi. Zkouseli, jestli slysi a videli jsme, Ze se lekne,
kdyz se ozval néjaky zvuk, tak jsme byli radi. Bylo to dobré, vsechno v poradku.*
(Informantka EE)
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., Bylo to pro mé normalni, bylo mi jedno, jestli se narodi slysici nebo neslysici. Oboji
beru jako normalni, priroda si deélda, co chce, takze jsem prijala slysici dite uplne v

pohode. “ (Informantka Ff)

V rodiné CC pocitali s tim, ze ob¢€ jejich déti budou slysici, ale zaskocilo je zjisténi,
ze jedno z jejich déti neslysi.

,,Ja jsem to bral docela Spatné, zZe syn neslysi. Predstavoval jsem si, Ze vsechny déti

budou slyset. Tak jako celkove jsme to pobrali, poprali jsme se s tim.** (Informant CC)

Nasledoval dotaz, zda rodice nékdy vyuzivaji sluchu svych déti a stavi je tak do
pozice svych pomocnikli. Velkou pomoci se déti stavaji predevSim pii dopravé nebo v
piipadech, kdy rodice nemtzou odezirat kviili rouskam. Déle upozoriiuji na varovani (napf-.

pfi vyluce autobusu) nebo vytizuji za rodice rtizné telefonaty.

., ITeba ted’ jak jsou ty rousky, jdeme ven a nékdo nadava pres rousku a ja mu rikam:
,,Pardon, ja neslysim.*“ A on vika treba, abych vystoupila driv. A my ted na ni [dceru]
spoléhame, protoze jsme hlusi, aby si sundala rousku a artikulovala nam a komunikovala.
Treba v obchodé si sundad rousku a vika mi, co nam povidaji. [...] Ona to nékdy déla i
automaticky. Nebo kdyz vybirame film, tak je pro nas nejlepsi, aby byly titulky a zvuk cesky
a vzdycky se ji musim ptat, jestli to mluvi nebo nemluvi cesky. Hodné nam pomahda.*

(Informantka AA)

,,Ona [dcera] mi pomaha tFeba v metru, kdyz slysi, Ze bude zastavka, nebo kdyby byl

problém v autobuse ** (Informant AA)

My jsme ji naucili, Ze kdyz uslysi néjaké varovani, tak aby nam rekla, protoze my to

neslysime. “ (Informantka AA)

,,Ano, behem covidu, kdyz si pri komunikaci nekdo nechtél sundat rousku, coz jsem
respektovala, tak si ji dcera odkryla a pretlumocila mi sdéleni, pripadné pokud mi nékdo
nerozumél, dcera to zopakovala. A asi jedenkrat za mé telefonovala ve vyjimecné situaci.
Meéla jsem vyzvednout néco z inzeratu, nemohli jsme tam trefit a pani nereagovala na SMS,

tak jsme to musely vyresit tak, Ze dcera ji zavolala. ** (Informantka Bb)

, Treba mé dcera vodi k lékaii a tam odeziram. Ja to reknu dceri, dcera doktorovi,

doktor dceri a dcera to rekne zase mné. A dcera mi rekne, jak mam brat léky a tak. Dcera
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mluvi a ja odeziram, a jesté néco malo znaku do toho dcera da. Jsme na tu komunikaci
zZvykli, takze to neni problem. Pres dceru jsme taky hodné telefonovali, uz kdyz ji bylo Sest,

sedm roku. “* (Informantka EE)

Neékteré oslovené rodiny vylozené odmitaji, aby jim jejich slySici déti néjak
vypomahaly diky svému sluchu, protoze je nechtéji pretézovat. Proto pomoc hledaji jak u

odbornik (tlumocnikt), tak 1 u rodinnych ptislusnika (pfedevsim prarodicit).

,, Tak momentalné to mame nastavené tak, Ze my ty svoje deti nevyuzZivame k tomu,
aby nam pomahaly, takze spis si pomizeme babickou. Ale dneska je moznost pres Tichy
svet pres toho tlumocnika, ale my jsme to nikdy moc nepotrebovali, my jsme si vétsinou
v§echno vyrizovali sami osobné. A kdyz bylo potreba, tak babicka zavolala, ale domlouvali
Jjsme si vSechno sami. Viechno jsme resili pres mail, web, ale Ze by dcera pomahala, to ne.
To my po nich nechceme, protoze nechceme deti zatéZovat starostma pro ty dospély,

myslime si, Ze na to maji ¢asu dost. “ (Informatka CC)

,Spise jako vysvetlit, oznamit, ale ani moc ne. Na zdkladce jsme toho moc

nevyuzivali, spise az kdyz byla starsi. “* (Informantka DD)

, Tak v tomhle dceru nevyuzivam. Spolu néco jo, ale Ze bych ji povérila néjakym

ukolem, to ne. To si kdyz tak zaridim tlumocnika.* (Informantka Ff)

3.5.3 Tematicky okruh ¢. 3: Komunikace ditéte

Tato Cast se zamétuje na osvojovani si mluvené feci, popiipadé i znakového jazyka u
slySicich déti a zplisob komunikace mezi ditétem a rodicem.

Ve vétsine pripadt rodice nejdiive ucili déti komunikovat mluvenou feci a dodatecné
i pouzivat zakladni znaky z ceského znakového jazyka.

wAno, ucili jsme ji mluvit, protoze ona byla na tom screeningu, tak jsme
predpokladali, Ze slysi. Ale taky jsme premysleli, jestli budeme ukazovat, anebo mluvit, tak

Jjsme se rozhodli mluvit plus ukazovat. Protoze ja jsem chtéla, Ze kdyz ja tady nebudu, tak

aby se domluvili [dcera s otcem]. “ (Informantka AA)
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, Ucili jsme je komunikovat mluvenym jazykem. Moje piivodni predstava byla, Ze
budu na dite znakovat a manzel mluvit, ale prirozené to vyplynulo tak, Ze jsem na né taky

mluvila a vyhovovalo mi to, tak jsem u toho zustala. “ (Informantka Bb)

, Ucili jsme znakovat jen takove zdakladni znaky, ale vice jsme ji ucili mluvit.*

(Informantka EE)

V rodin¢ CC byl vyvoj komunikace predev§im u ohluchlého syna komplikovany.
Nejdfive se snazili u n&j rozvijet znakovy jazyk. U slySici dcery si rodice rozdélili zpsoby

komunikace, kdy matka (spolu s babickou) komunikuji mluvenou feci a otec znakuje.

, U syna jsme ho nejdrive ucili znakovat, ale protoze on znakoval hodné malo a
hodne mluvil do téech dvou let, pak jakmile ohluchnul a my jsme to v podstaté ani nemohli
zjistit, protoZe oni ndm to v nemocnici nezjistili. [...] Takze my jsme znakovali a pak jak
ohluchnul, jsme si vsimli, Ze prestal mluvit, prestal znakovat, prestal komunikovat, proste
nic. Jenom mléko, kakao, jednoduchy slova a konec. Pak dostal sluchadla a znakovat
odmita. Sluchadla dostala prednost a hodne mluvi, takZze neznakuje, ale snaZili jsme se.
Manzel znakuje, on na néj ukazoval a ja jsem na néj mluvila, takze to mame takovy oboji. A

u dcery jsme vice povidali, manzel na ni ukazuje a babicka taky mluvi. “ (Informantka CC)
Mluvenou fe¢ dité¢ pfejimalo jak od rodicu, tak i od Sir§i rodiny, a to zejména od
prarodicu.
,»Ona se ucila mluvit ode mé. Slysici rikaji, Ze krasne mluvi a ptaji se, od koho to umi
— ode mé. Od mamy to ma, protoze mama mluvi. Od taty ne.“ (Informantka AA)
,,Doma se jen mluvilo. Manzel a $irsi rodina jsou vsichni slysici. ““ (Informantka Bb)
[ ...] ja jsem je naucila i mluvit, i babicka, ale spis ja. (Informantka CC)

., Spise od maminky manzela, babicky a dédecka viastne. “ (Informantka EE)

¢

Ano, kdyz byly déti malé, komunikovala jsem s nimi hlavné ja. Tata, babicka malo. "
(Informantka Ff)

Ve vétSin¢ rodinach prevlada prani po tom, aby jejich déti byly bilingvalni, cili
naucily se jak mluvenou fec¢, tak i znakovy jazyk. Vé&tSinou vSak u ditéte prevlada mluvena

fec, a to v nékterych piipadech natolik, Ze o bilingvismu nemtize byt fec.

32



,,Ano, to bychom chteéli [aby byla dcera bilingvalni]. Takze jsme ji vice ucili mluvit i
znakovat, ale vyhrava Cesky jazyk. “ (Informantka AA)

w[...] bylo mi lito, Ze nebude bilingvni, ale bylo to pro mé takto prirozenéjsi,
vzhledem k tomu, Zze mym materskym jazykem je cCesky jazyk, protoze mym slysicim
rodicum, odbornici nedoporucovali znakovat, ale ,,oralni* zpiisob vzdélavani. Jen jsem ho

ucila znaky a pozdeji prstovou abecedu. “ (Informantka Bb)

, Ano, my jsme chtéli, aby mluvili i znakovali, protoZe manzel znakuje. Syn dlouho
neznakoval, moc ho to k tomu netahlo na to, ze Spatné slysel a dcera to taky nepotiebovala.
Oba se snazili pekné odezirat. TakZe na nds krdasne artikulovali, takze nebyl problém s
komunikaci. A ted uz ukazujou. Uz zacinaji ukazovat, uz je to zajima. Nenutime je, prosté

Jjsme se ze zacatku snazili, aby ukazovali. “ (Informantka CC)

,,Ja jsem prosté mluvila, ale po vecerech jsem se ucila se synem znakovat a tam se i
nase dcera naucila znaky. [...] Nenutili jsme dceri znakovy jazyk, ona sama si to

pochytala, my jsme jenom mluvili. “ (Informantka DD)

Vétsina oslovenych rodicu preferuje pfi komunikaci se svymi détmi mluveny jazyk.
Pokud jde o neslysici, kteti komunikuji pouze znakovym jazykem, pfirozené preferuji
tento zptisob. Dillezitou souc¢asti komunikace se stavalo 1 odezirani.

A jaky jazyk uprednostiuje to zalezi, s kym je. Kdyz je se mnou, tak jenom mluveni,
mluveni, nékdy ale vypnu a ukazuju. Ale u neého [otce] vyhrava ukazovani.* (Informantka
AA)

e svymi detmi uprednostiuju mluveny cesky jazyk. “ (Informantka Bb)

., Urcité mluveni, i na syna se snazime mluvit, aby si zvykl. Ale on taky dobre

odezira. ** (Informantka DD)
,» Mluvime spolu a vice odeziram. “ (Informantka EE)

3

,Ano, pouzZivam hlas, i znakuju. Déti mi rozumi dobre. Oba znakovat neumd."

(Informantka Ff)
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3.5.4 Tematicky okruh &. 4: Kultura NeslySicich
Vétsina rodict by rada néjakym zpiisobem zprostiedkovala svym détem kulturu

.....

s sebou na akce pro Neslysici nebo mezi neslySici pratele.

»My o té kulture vime, a prave, Ze ja moc neslysicich kamarddek s detma nemam,
pouze jednu, dve. Ona neslysi, ukazuje a ma dve slysici deti. A taky je spise nedoslychava,
mluvi, ukazuje. Ale zatim jsme ji moc do té kultury nezapojovali. [...] Plus ted je spis
koronavirus obdobi, ale planujeme, Ze v budoucnu, kdyby byl tabor pro neslysici deti, tak ji
tam zapojime. Hodime ji do toho svéta neslysicich, ona uz to zvidadne. [...] Plan je, Ze ji
jednou, dvakrat poslu na ten tabor pro neslysici. [...] Takze ted’ kultura Neslysicich ne,
maximalné jedna, dvé kamaradky, ale tam jsou slysici déti. Neznam rodinu, kde by byly

neslysici deti. Takze chceme ji zapojit, ale zatim ne. ** (Informantka AA)

»Ano, prirozené chceme déti zapojit do té kultury. Sami s manZelem radi
navstéevujeme akce Neslysicich, tak jsme déti brali s sebou, kdykoliv to slo. Volny cas
travim prevazné s neslysicimi kamaradkami. Kdyz byly deéti mensi, tak jsme chodili i na

akce pro deti v Tamtamu, dodnes tam chodime napriklad na Zahradni slavnosti.

(Informantka Bb)

. Jelikoz my oba neslysime, tak mame i neslysici kamarady, takze oni tu kulturu znaji
a pro né to je bezny. Kdyz vidi nekoho znakovat, tak to tak berou, Ze to patri k nam, protoze

my taky neslysime. “ (Informantka CC)

vvvvv

rezimu. Détem se snazily zprostiedkovat kontakt s neslySicimi skrze riizné kluby, které

diive byly spojené s invalidy.

., Tehdy toho jeste moc nebylo, ale meli jsme takové akce, na které jsme ty deti
bravali. Treba na turistiku nebo soutéze pro deti. Nebyly to Zadné sluzby, ale akce v ramci

klubu. ““ (Informatka DD)

,Ano, bravali jsme ji do riznych klubii i kdyz byla mala, treba ve ctyrech

letech. ** (Informantka EE)
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3.5.5 Tematicky okruh ¢. 5: Ziskavani informaci k vychové

Tento okruh se zamétuje na ziskavani informaci k vychové a zajima se piedevsim o
zdroje téchto informaci. Nékteré informantky vyuzivaly znalosti nabytych béhem svého
dosazené¢ho vzdélani nebo ziskavaly informace z blizkého okoli, pfedevs§im od rodinnych

piislusnikfi. Dal§imi ¢asto zminovanymi zdroji byla literatura a internet.

, U mé to je jasné, ja mam vysokoSkolské vzdeélani ucitelstvi 1. stupné a specialni
pedagogika. TakzZe na to mam vzdelani, plus samoziejmé rodina, pratelé, [cirkevni] sbor,

Neslysici komunita, takze takovy mix vseho. " (Informantka AA)

,,Hodné informaci jsem méla diky svému vzdeélani a profesi, takze jsem na to jen
prirozené navazala vyberem literatury, uz u prvniho ditéte jsem se zajimala o
., alternativni** pohledy a pristupy, jako napriklad koncept kontinua, bezplenkovou metodu,

respektujici pristup a tak. “ (Informantka Bb)

., Kolegyné, kamaradi...Obcas nékdo poradil, treba sestra nebo bratr, ale jinak tak

nejak prirozené po svéem. Rodina a babicka. “ (Informantka DD)

,,Babicka na Slovensku nam pomadhala do Sesti nebo sedmi mésicu, ale potom jsme
uz o dceru pecovali sami. Babicka vysvétlovala jak prebalovat, kojit. Treba mi to na papir

psala a pak uz jsem to nepotiebovala a zvladala jsem to sama. *“ (Informantka EE)
Informantka Bb uvedla, které knihy pti vychové vyuzivala:

., Napada mé napriklad Aha rodicovstvi, Jak zit a nezblaznit se od Lidmily Pekarove,

Najdéte si svéeho Martana od Marka Hermana. * (Informantka Bb)

Na internetu vyhledavali informanti pifedev§im informace o o¢kovani nebo stranky,

kde sdileli své zkuSenosti jini rodice.

., Kdyz jsem nékdy potrebovala pomoct a najit si informace, tak jsem si nasla webové
stranky, napriklad o ockovani, normalne, jako kazda jina slysici matka.” (Informantka

AA)

,,CD urcité ne. Internet spis pri konkrétnich problémech pro vyhledani informaci
nebo zkusenosti. [...] Nyni jsem na facebookové skupiné pro matky, ktera mi pomaha spis

psychicky, sdilenim a ctenim, co prozivaji ostatni. “ (Informantka Bb)

35



Informantka CC uvedla, ze se béhem vychovy svych déti fidila piredev§im svou

intuici a zkuSenostmi z vychovy od svych rodict.

,,Ja jsem se prevazné ridila tim, Ze je mam rada a Ze jsem méla néjakou vychovu z
rodiny piivodni, takze ja jsem na né praktikovala to, co na mé praktikovala moje mamka,

akorat to, co se mi nelibilo, jsem si zménila podle sebe. “ (Informatka CC)

Béhem vyzkumu pouze informantka Bb zminila organizaci, ktera by nabizela
aktivity pro neslySici rodice, a to ranou péci Tamtam. Po kontaktovani pracovnikii v
Tamtamu bohuzel nedoslo k ziskani uptesnujicich informaci, jelikoz si podle jejich tvrzeni
nikdo ze soucasnych zaméstnancu klub pro neslySici matky nepamatuje a nic o ném nevi.

Slo o aktivitu, ktera probihala piiblizné pred osmi lety.

., Tehdy jsme chodili s detmi do Tamtamu do klubu pro neslysici maminky na riizné
prednasky o vychové a také obcas na programy pro rodice s détmi. Bylo to fajn, hlavné
kviili setkavani se — ja s ostatnimi maminkami a déti s jinymi détmi. Dnes tam jiz neni.

(Informantka Bb)

3.5.6 Tematicky okruh €. 6: Z(ne)vyhodnéni

Informanti byli dotazovani, zda u sebe vnimaji néjaké vyhody ¢i nevyhody oproti
slySicim rodi¢iim. Nejcastéjsi odpovédi byla problematickd komunikace s 1ékati a uciteli,
dale také vlastni psany projev, ktery nemusi byt vzdy spravné pochopen. Informantka AA

zminila, Ze ji chybi cit pro regulaci hlasitosti televize, coz mize byt rusivé pro jeji dceru.

., VYhodu treba maji [slysici] ve psani. SlySici mluvi ceskym jazykem a se psanim
problém nemaji. A ja si myslim, Ze néco napisu a dam to slysicimu a slysici dlouho u toho
premysli, protoze ja jsem neslysici a moje cestina je Spatnd. To je moje nevyhoda. [...] Pak
Jjako neslysici clovek mam nevyhodu v komunikaci, ktera je spatna. *“ (Informant AA)

, Oni [slysici] zase maji vyhodu, Ze si treba pusti televizi a my nevime, jestli je dost
akorat ten zvuk problém. Nebo iveme a dcera vika: ,, Ticho!“ A taky treba anglictinu,

hudbu ucit nemiizeme. On [informant AA] navic ma nevyhodu, on na ni mluvit nemiize,

takze ona se nemuze ucit od ného. “ (Informantka AA)

,, Urcité je nevvhoda v komunikaci. Napriklad u pediatricky se domluvime, to ano, ale

vevr
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obvyklé, takze ji spis neobtézuji a najdu si méné podstatné info sama, ale vadi mi to, Ze si
s ni nemiizu normalné popovidat. A s ostatnimi maminkami, napriklad na hristi, ve skolce,
ve Skole, s ucitelkami ve skolce, ve skole téz se domluvime, ale komunikace je narocnéjsi a
omezenéjsi nez u slysicich a unikaji mi méné podstatné informace, napriklad o riznych
zazitcich z zZivota Skolky. Ve Skolce jsou i anglicky mluvici ucitelky, se kterymi se
nedomluvim. Anglicky umim, ale neodeziram, ani nemluvim. Musime vse resit pres nékoho,
nebo pisemné, coz zdrzuje, kdyz je potieba néco vyresit. Také nékteri rodice nemluvi cesky,
a tak je mezi nami komunikacni bariéra a mrzi mé, Ze si vitbec nemiizeme popovidat.
Neprijemné situace jsou i na riiznych détskych oslavach, kde se vsichni ostatni rodice bavi
ve skupinkach a ja jim nerozumim a je pro mé neprijemné se jich doptavat, musela bych je
vyrusovat z rozhovorii. Ve dvou se vetsinou domluvime, ale chce to trpélivost a je
neprijemné nekoho vytrhovat z rozhovoru misto toho, abych se jednoduse pripojila. [...]
Jesté obecné mi vadi, zZe lidé casto radéji zavolaji manzelovi a Fesi s nim ruzné veéci
ohledné deéti — napriklad rodice kamaradii, zda se miizou sejit venku, nebo zda miizou deti
k nim na navstévu, misto toho, aby napsali mné, protoze zavolat je pro né jednodussi a
rychlejsi nez psat. Naprosto chdpu, ale potom jsme o to meéné v kontaktu.“ (Informantka

Bb)

., ITeba v ramci skoly oni [slysici rodice] urcité maji spolecenstvi rodicii, maji vazbu
na ucitelku, lépe vi, co a jak, lépe vSechno vykomunikuji, protoze zvednou telefon. To je
opravdu velka nevyhoda. Vezmou telefon, zavolaji, maji kontakty i na ostatni rodice
navzdjem, takze maji takovou vétsi vvhodu. Kdezto my to musime resit pres znamost nebo
pres sousedku, abychom ty informace néjak ziskali, kdyz treba [dcera] chybi, aby si to
dodelala, tak to musim resit slozité. A kolikrat rekneme té babicce, Ze kdyz uz ta ucitelka
nekomunikuje, tak musime rikat babicce, aby byla na tridni schiizi. Ted uz nebudu muset,
protoze mam implantat. Ale museli jsme to Ctyri roky takhle vesit u dcery, protoze jeji

ucitelka s nami vazné nechtéla moc komunikovat. “ (Informantka CC)

., Hlavné v té komunikaci. [...] Mdlo pomoci jsem citila. DiFive nebyli tlumocnici,
takze jsem moc pomahat svym deétem nemohla, kdyz nebyly ty tlumocnické sluzby.

(Informantka DD)
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., Kdyz jsem nécemu nerozuméla, neméla jsem se koho zeptat. Byla jsem odkdzanad na
to odezirani. Ty informace mi hodné chybéely. Neméla jsem kolem sebe nikoho, kdo by mi

pomohl, poradil. Ani v televizi jsem vlastné nemohla ziskat informace. “ (Informantka Ff)

Informanti méli také posoudit, zda bylo pro jejich déti v nécem piinosné, ze mély
neslysici rodi¢e. Cast informantdi nasla pozitiva vtom, Ze jejich dit¢ bude lépe
komunikovat, bude samostatnéjsi, kulturné¢ obohacené nebo ze dokaze 1épe piijmout lidi s

postiZzenim.

., Nemiizeme ji vidy pomoct, musi si [dcera] poradit sama. Mozna je to vyhoda, ze
bude takova samostatnd, otrkand. Zatimco slysici vSechno chrani. Je to takové vyvazené.
Ona bude mit vyhodu v tom, zZe bude vice komunikovat. Bude umét znakovku, bude umét

hledat cesty. “ (Informantka AA)
., Vime, Ze bude mit zajimavy Zivot. “ (Informant AA)

»Ano, jako vyhody vaimam kulturni obohaceni, prirozené vnimani jinakosti, benefity

v komunikaci.* (Informantka Bb)

., Myslim si, Ze je takova mald vyhoda, Ze znaji ty vazby mezi lidmi s postizenim a Ze
nemaji potrebu se nikomu posmivat, ani tém druhym slysicim. Jsou takovi vice
tolerantnéjsi a taky vidycky respektovali ty horsi deti, které byly neprizpiisobivé. Takze
maji i takové kamarady, berou je proste jinak nez ti ostatni v kolektivu. Takova velka
vwhoda je, Ze tam funguje ta socialni adaptace, protoze to vidi, Ze to funguje v rodiné, tak
to berou jako normalni. “ (Informantka CC)

Jako negativni dopad svého postizeni na déti vnimali informanti pfedevSim jejich
Sikanu kvili tomu, Ze maji neslysici rodice, mensi kontakt s vrstevniky nebo problémy pfii
komunikaci s pedagogy ve Skole.

,,Mozna bude mit nevyhody, ze slysici kamaradi ji budou rikat, Ze neslysici rodice
Jjsou hloupi a tak, ale to ji vSechno vysvetlujeme. “ (Informantka AA)

,Mozna mensi kontakt s vrstevniky ze skolky, okoli. Kdybych byla slysici, mozna

bych byla s nekterymi ostatnimi rodici v uzsim kontaktu a podnikali bychom spolecné akce,

Jjezdili nekam i s detmi. *“ (Informantka Bb)
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., ITeba dcera obcas méla problémy s Sikanou, Ze ma neslysici rodice. [...] V podstaté
ta komunikace s ucitelkou nikdy nebyla takova prima a vlastné byla tam i ta Sikana.*

(Informantka CC)
., Venku na ulici je décka odstrkavaly, posmivaly se jim. “ (Informantka DD)

Informantka Ff zminila to, Ze nemaze své dcefi poméhat vyfizovat rtizné véci ve
skole, se kterymi si nakonec musela dcera sama néjak poradit. Casto to ale vedlo k tomu,

ze je jednoduse neud¢lala.

., Ta komunikace je tezka. Nekdy si musi [dcera] nékteré veci sama vyrizovat, protoze
Jja neslysim, tak to délat nemiizu a ona je nastvana. Ja za ni ale vSechno deélat nemiizu, kdyz

neslysim, a ona to potom ani kolikrat neudeéla. “ (Informantka Ff)

V ramci tohoto okruhu informanti odpovidali na otazku, zda jim s vychovou poméaha

rodina nebo pratelé. V nékterych ptipadech tomu tak nebylo.
., Rodina nam nepomaha, protoze bydli daleko.“ (Informantka AA)

,,Ne, nebylo potreba, rodina nam do vychovy nezasahovala, ale radi pohlidali, pokud

bylo treba a mohli. * (Informantka Bb)

V ostatnich rodinach se velkou podporou ve vychové slySicich déti staly babicky a

blizké ptibuzenstvo.

, Dceri se ted’ hodné vénuje babicka. Jinak ucim se s ni jenom ja, protoze ted ma
online vwuku a je sama doma, tak ted’ hodné vyuzivame toho, ze je u babicky béhem toho
covidu. Jinak se normalné uci se mnou. [...] Ted to funguje tak, Ze babicka se stara,

protoze v podstaté ma doma vyuku, takze ona dohlidne, jinak jsem byla doma ja.°

(Informantka CC)

Rodina DD poskytla zajimavé mezigeneracni srovnani pii otazce, zda jim diive byla

poskytnuta néjaka podpora.

., Ne, nic takového nebylo za komunistii. Dneska vnimame, Ze toho je vic.*“ (Informant

DD)
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., My to vidime hlavné u syna, ktery ma dité se sluchovym postizenim, Ze spolu mluvi i
(X3

znakuji, poslali ho doktori i na psychologické vysetieni, prosté vSechno se podchyti.

(Informantka DD)

Informantim DD byla poloZena otdzka, zda si mysli, ze maji neslySici dnes néjaké
vyhody oproti jejich dobé, kdy vychovavali své déti. Vnimaji, Ze dnes jsou pro neslySici

mnohem dostupnéjsi tltumocnické a dalsi sluzby.

., Ano, myslime si, ze maji vvhody. ProtozZe maji tlumocnika, jsou tu ty sluzby, jsou tu i

socialne aktivizacni sluzby, kde pomiizou poradi, nasmeéruji. “ (Informantka DD)

3.5.7 Tematicky okruh ¢. 7: Materiska a zakladni Skola
Co se tyCe vybéru mateifské a nasledn¢ i zakladni Skoly, mnoho informatl
odpovédelo, ze jejich rozhodnuti nejvice ovlivnilo doporuceni od znadmych, vzdalenost od

mista bydlisté a hodnoty dané skoly.

., Takze tohle nas ovlivnilo, Ze reditelka, ktera chodila s nami do sboru, nam hned
rekla, Ze tam k nim pujde do skoly. TakZe se tam dostala, je tam moc spokojend.*

(Informantka AA)

.Skolka byla v blizkosti bydlisté a spliiovala nase predstavy o vychové a vzdélavani

malych deti. Déti chodily do malé soukromé skolky v nasi ulici. “ (Informantka Bb)

., Nejdrive byla v jeslich a vybirali jsme tak, aby to bylo blizko a mohla nam i babicka
pomoct. “ (Informantka DD)

,, Podle mista bydlisteé. Tam jsme v pohodé pravidelné dochazely do skolky. A kdyz sla
do prvni tridy, tak to bylo zase podle mista bydliste, bylo to spadove. *“ (Informantka Ff)

V pfipadé rodiny CC se rodice rozhodovali, ze daji svou slySici dceru do stejné

mateiské Skoly, kam chodil 1 jejich syn se sluchovym postizenim.

., Déti chodily normalné do slysici [materské] Skoly, my jsme to moc neresili. A chvili
byla dcera v ty logopedicky tride, protoze vyslovovala Spatne ,,7* a jesté néjaka pismenka
a byla dost blizko syna, takze jsme to resili, ze budou chodit spolu. “ (Informantka CC)

V ptipad¢ rodiny EE pfi vybéru matefské Skoly a domluveni slevy za Skolné

pomohla détskéa doktorka.

40



,,Doktorka nam pomohla vyridit materskou skolu v Breclavi, aby nam ji tam vzali.
Doktor a zdravotni sestra nam pomahali vybrat materskou Skolku. Ale byl tam néjaky
doplatek a dokonce nam pomohli vyridit slevu, abychom nemuseli platit tolik penez
meésicne. Protoze ja jsem byla doma a 900 K¢ bylo pro nas moc, tak nam to snizili na 600

K¢. A pak prvni tiida byla spadova. ““ (Informantka EE)

Vétsina oslovenych rodi¢i nenarazela na bariéry v rdmci mateiské skoly. Pokud ano,

obvykle se jednalo o problémy v komunikaci.

., Ne, zadné [bariéry] nebyly. Pohoda, nic. Komunikace dobra. Moznd jenom
problem s reditelem a ucitelkami, probléem s komunikaci, vSechno Slo pres matku, ktera
mluvi, ztratila sluch, ale ma implantat. S otcem komunikace moc ne. Ale jinak si myslim
bez problémii, pouze komunikace. Ale oni byli moc hodni, védi, Ze neslysime, takze dobry. *

(Informantka AA)

,,Ja vnimal problém na poradach s uciteli, nechodil jsem tam, protozZe tam nebyl

tlumocnik. “ (Informant AA)

,, Komunikace s ucitelkama byla dobra, bez probléemii. Vedely, zZe jsem neslysici, byly
velmi ochotné. I babicka ze Slovenska mluvila s ucitelkama. [...] Ve skole to bylo v
poradku, ta komunikace s uciteli. Kdyz néco pani ucitelka chtéla, tak mi to rekla dcera,

nejaké informace. Nebo to méla napsané v denicku, co nakoupit a tak. “ (Informantka EE)

Oslovenym neslySicim rodicim vadi, Ze se k nim dostavd malo informaci ze strany

pedagogt a uvitali by lepsi komunikaci.

., Hodnoceni mi rikali jen dobry, Spatny, prosté jednoduse, dostavalo se ke mne malo
informaci. Treba pani ucitelka prisla a zavolala si a jina slysici maminka se ptala, co je
nového, a dlouho si povidaly, ale mné to vidycky rekli jen jednoduse, malo informaci.
Protoze nevedi, jak s nami maji mluvit, a neuméji znakovat. Trosku jsme jim rekli, at’ maji
vice s nami ocni kontakt pri komunikaci, ale obecné nam davaji malo informaci. A zavolat
si tlumocnika, to je nenapadne. Poprvé, kdyz se s nami skola seznamila, tak byl tlumocnik

ale malokrat. *“ (Informant AA)

Pti vybéru Skoly Casto rodice nechali déti pokracovat v ramci jedné skoly z mateiské

do zakladni skoly.
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.. [...] ze Skolky pak rovnu pokracovala dal. “ (Informantka AA)

,»Skolka ovlivnila nas vybér a nase predstava o vzdélavani. Déti nechodi do nejblizsi

Skoly, ale dojizdi cca pul hodiny.* (Informantka Bb)

,Nas syn byl v materské Skole logopedicky a pak jsme ho poslali do zdkladni
logopedicky skoly, protoze to byla jedna cela budova. A aby nemuseli jezdit zvlast, tak
dcera tam byla v matersky logopedicky skole a on sel do prvni tridy tam hned v ty samy
budove. Takze jsme to brali, ze budou dochazet spolu do jedny budovy. A casem to uz
nebylo potieba u dcery, takze Sla do normalni matersky skolky a v podstaté pak jsme

pokracovali. “ (Informantka CC)

Obvykle neslysici rodi¢e nedostavali od pedagogt zadnou specialni podporu, Casto

zminovali, zZe ani zddnou podporu od pedagogli nepotiebovali.

,,Odborna pomoc od pedagogii nebyla, nam nic nedavali specialniho. Vi o nas, Ze
neslysime, ale specidlni pomoc nam nedavaji, protoze védi, Ze mama ohluchla,
nedoslychava, jesté navic jsem studovala specialni pedagogiku. Takze zZadnou specialni

pomoc nedavaji. “ (Informantka AA)
Spolupraci se zakladni i matefskou Skolou rodice hodnoti vétSinou pozitivné.

,Spoluprdce se Skolou je dobra. Posilaji informace e-mailem, online ne, telefon ne.
Kdyz néco potrebujeme, mame dobry vztah s pani ucitelkou tiidni. Pouze bych si prala,
kdybych ja nemohla, aby pozvali tlumocnika, ale nevim, jestli jsou toho schopni to udélat. **

(Informantka AA)
Informantka Bb a Ff se v komunikaci se Skolou rozhodly zaujmout aktivni pfistup a
kdyz je potteba, domlouvaji si se Skolou ptepis ¢i tlumocnika.

,, Co se tyce komunikace, komunikuji se mnou i s manzelem, pokud je treba rychle
néco vyresit, tak volaji manzelovi. Vyjimecne, kdyz dceri nebylo dobre, nebo méla uraz. Na
tridni schuzky chodim pouze ja, i kdyz si musim objednavat tlumoceni Ci prepis a je to

vvvvvv

(Informantka Bb)
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,,Jo, vSechno bylo v porddku, kdyz jsem potiebovala ve skole néco resit, tak jsem si

vzala tlumocnika a vZdycky jsme to vyresili. “ (Informantka Ff)

Nespokojenost s pfisunem informaci ze Skoly vyjadfila rodina AA, kde citi chudsi
informovanost oproti slySicim rodi¢m. Pfi tfidnich schiizkach zase musi dlouho ¢ekat na

rozhovory s uciteli, protoze jdou na fadu vzdy az jako posledni.

., ITidni schiizky ted’ nejsou, protoze je vSechno online, [ve Skole] ani nebyly. Spis
poslali hodnoceni a online hodnoceni, ale mé mrzelo, Ze to vSechno precetla, kdyby nam v
tom onlinu rekla néco vic, a ne to, co precetla. Ale je to dobré, ale vnimam, Ze je s nami
chudsi komunikace, oni si reknou, jo, oni neslysi, tak nam pak vSechno nereknou. Protoze
ted’ jsou problém i rousky a s nami je nemiizou mit, musi je sundavat. Je to takové

neprijemné. “ (Informantka AA)
,,Anebo nam reknou vice informaci, ale vzdycky jsme posledni.* (Informant AA)

Rodina CC narazila na neochotu ke zlepSeni komunikace ze strany tfidni ucitelky.
Pandemie paradoxn¢ pomohla tuto komunikaci zlepsit diky pifechodu do online prostredi,

jelikoZ rodice dostavali v§echny informace e-mailem.

., Kolikrat resime komunikaci u té dcery, tam to bylo hodné slozity, byla tam hodné
Spatna komunikace ze zacatku, tak asi prvni ctyri roky, az ted, jak je covid, tak se to
zlepsilo, protoze [tridni ucitelka] zacala psat maily a uz se zacala prizpiusobovat nam, coz
predtim nechtela. Cokoli jsem s ni chtéla vykomunikovat, tak to bylo s ni hodné sloZity.

Prosteé neochota. “ (Informantka CC)

Pti komunikaci se Skolou nékteré oslovené rodiny také vyuzivaly svych slySicich
rodinnych ptislusniki, nejcastéji babicek.

»Pres babicku. Viechno vyrizovala, chodila na tridni schiizky. “ (Informantka DD)

., Chodili jsme spolu s dcerou [na tridnické schiizky]. Ucitelka mi napsala informace
na papir, takze jsem pak na ty schiizky uz moc nechodila. Bud’ jsem 5la s dcerou na
schiizku, nebo jsem dostala od ucitelky papir. “ (Informantka EE)

Vétsina oslovenych rodic¢lh dokaze své déti podpotit, kdyz potiebuji dovysvétlit latku,

nebo pomoci s tkolem. Jsou pfedméty, ve kterych je tato podpora slabsi, a to predevsim u
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cizich jazykl. Pro ty informanty, ktefi komunikuji hlavné znakovym jazykem, je pak

obtizné détem vypomoci s Ceskym jazykem.

»A co se tyce podpory dcery ve skole, problem Zadny. Mdam na to vzdelani, jsem
schopna. On [manzel] moc nepomaha dceri ve vzdélani. Jo, zaridi vkoly, kdyz ja nejsem. *

(Informantka AA)

L, Kdyz jsme spolu, tak pomuzu, vysvetlim, ale necham to spis na [dceri], protoze

vvvor

., Pred covidem nebylo potieba déti néco doucit, a pokud ano, urcité bych si poradila.
Béhem covidu na distancni vyuce dostaly doporuceni, Ze maji konzultovat s uciteli, mohou
Jjim kdykoli zavolat, tak jsme toho nékolikrat vyuzili, ale urcité to nijak nesouviselo s tim, Ze

neslysim. ““ (Informantka Bb)

»Ucime se spolu cesky jazyk, piseme diktaty, vyjmenovana slova cvicime.
Matematiku, zlomky, to cvici s manzelem, nebo se synem, [...]. Anglictinu ji pomahame. A
kolikrat ji pomahame i se zapisky z prirodovédy, jak je online vyuka, tak je toho hodné a
ucitelka to na né nasype. Maji taky hodné ukolii. Ona je takova pomalejsi, takze se ji to tak
rychle do hlavy nesype. Ona je chytra, Sikovna, ale prosté si to neni schopnd okamzité

zapamatovat. Takze ji pomahame hlavné se Skolou. “ (Informantka CC)
Rodina EE vyuzivala pomoci pfimo od ucitelek ve skole nebo od vrstevnika dcery.

,, Ucitelé ji to vysveétlili, kdyz potFebovala. Vzala si to domii, pak to opravila. Bylo to
v poradku, komunikace byla dobra s uciteli na zdikladni Skole. Nebo i kamaradi.*

(Informantka EE)

Podporu svym slySicim détem v nékterych piredmétech nebyli schopni poskytnout
pfedevsim rodice se vzdélanim, které probihalo na zékladnich Skolach pro neslysici, kde

nékterou latku bud’ neprobirali dostate¢né do hloubky, anebo viibec.

,Ja jsem taky nemohl pomoct, ja jsem chodil do zvlastni Skoly, tam to bylo
jednoduché, slabé uceni. Tam byl rozdil mezi zakladni skolou a pomocnou skolou, nemohl

Jjsem ji pomoci. *“ (Informant DD)
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,Ne, ja jsem vétsine nerozuméla, takze se dcera spojila s kamarddkou. Ja jsem
chodila do skoly ve Valasskem Mezirici, tak byla vyuka trochu jina, takze jsem ji opravdu
nemohla pomahat. Brali i latku, kterou jsem vitbec neznala. Matematiku jsem zvladla,

aspon néco. ** (Informantka EE)

,,Musela se ucit hodné sama a védéla to, Ze se musi hodné ucit sama. Ja jsem ji moc
pomdahat nemohla. Vysvétlovala jsem ji spis to, co se tyka chovani ve skole. [...] Ja jsem ji
to vysvetlovat nemohla, ona chtéla vysvétlit néjakou matematiku, ale ja jsem ji rekla:
., Promin, s timhle ti fakt pomoct nemiizu, to neumim.*“ Tak poprosila kamaradku, aby ji to

vysvetlila. “ (Informantka Ff)
Informantka Bb se nesetkavala s zadnymi ptekazkami pii spoupraci se Skolou.

., Zatim ne, ale Skola je myslim celkove nadstandardné vstiicna. Pokud by k néjakym

prekazkam doslo, snazila bych se je vyresit a nastavit takové podminky, jaké potrebuji.*

(Informantka Bb)

Informanti by uvitali vétsi vSeobecné povédomi o tom, jak komunikovat s osobami
se sluchovym postiZzenim a iniciativu ze strany Skol v pfipadech, kdy je pro komunikaci
mezi neslySicim rodi¢em a ulitelem potieba zajistit tlumocnika. Oboji by vnimali jako

velkou podporu.

My bychom wvitali, kdyby pozvali tlumocnika, kdyby na to mysleli sami a chtéli s
nami potkat, tak aby na to sami mysleli. To by nam vyhovovalo. Kdyz byl prvni tiidni den,

tak jsem tlumocila ja. * (Informantka AA)

, Taky by se mi libilo, kdyby ve tride, tridach probéhla prednaska ¢i workshop o
komunikaci s neslysicimi. Urcite bych to mohla ucitelum navrhnout a myslim, Ze by nebyl

problém néco domluvit, ale zatim jsem nic neiniciovala. “ (Informantka Bb)

,,Ja bych urcité uvitala, kdyby ta skola brala na védomi, Ze jestlize ma deti, kteri maji
neslysici rodice a maji néjakou ,,socialni izolaci* v rodiné viici tém ostatnim rodicum
treba, tak bych uvitala trochu vétsi pomoc ty ucitelky, aby ta ucitelka vice dohlédla na ty
deti, kdyz vidi, zZe treba néco nezvladaji, protoze treba ti neslysici rodice, kteri jsou na tom
hur nez my, tohleto absolutné nemiizou viibec davat dohromady |[...] tak je potom potieba,

aby ti ucitelé nabidli tém détem vyuku navic nebo doucovani, a treba pani ucitelka mé
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I3

dcery to naprosto odmita. A uz jsem se ji ptala alespon ctyrikrat, a uz jsem to vzdala. "

(Informantka CC)

3.5.8 Tematicky okruh €. 8: Lékari
Tento okruh se zaméfuje na zkuSenosti oslovenych rodic¢i piedevSim s pediatry,

popfipadé¢ dalSimi zdravotnickymi pracovniky.

Neslysici rodice cCasto zminovali nedostatek informaci, které dostavali od 1ékart,
nékdy narazeli na neptijemné chovani ze strany doktorti nebo Spatnou artikulaci, ktera

znesnadnovala odezirani. N&kteti se setkdvali s nedorozuménim pii pisemné domluvé.

., Nas detsky doktor je vyborny, komunikuje s nami ochotné. Vsechno déla manzelka.

vvvvvv

vvvvv

protoze mluvi. [...] Vsimnul jsem si, ze kdyz manzelka mluvila, tak se doktor usmival a byl
takovy vesely. A kdyz jsem Sel jednou sam, tak doktor mél oblicej jako kamen a furt jen

psal, vitbec nemluvil. Vsimnul jsem si, Ze komunikace byla jina. “ (Informant AA)

,, Nardzela jsem na nedostatek casu, strohou komunikaci a nase doktorka taky hur
artikuluje. Neni to po komunikacni strance uplné ono, ale jinak jsem s doktorkou

spokojena a zatim nebylo treba resit nic zavaznéjsiho. “ (Informantka Bb)
,Oni se nam sice snazili néco psat pisemné, ale vetsinou vsude bylo nejaky
nedorozumeni. “ (Informantka CC)

., Tam ta doktorka Spatné artikulovala, takze jsem ji musela poprosit, aby mi to psala,

takze komunikace s doktorkou byla pisemna. “ (Informantka Ff)

Podle informanti by méli 1ékati poskytnout neslySicim rodi¢im podporu ve formeé
lepsiho ptistupu ke komunikaci. Idedln¢ by méli znat zdklady znakového jazyka, ¢i si pro
komunikaci s neslySicimi zatidit tltumocnika.

,,Jako podporu bych uvitala, kdyby [lékari] uméli zaklady ceského znakového jazyka

a komunikace s neslysicimi, snahu vyhradit si vice casu, nebat se komunikace,

komunikovat pres SMS a e-mailem. “ (Informantka Bb)
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,,Obecnée bychom byli radi, kdyby doktori vice rozuméli probléemu, kdyby pozvali
tlumocnika, vice psali nebo vyuzili treba online tlumocnika, to nékde v nemocnicich je, ze
kdyz vi, Ze mu prijdou neslysSici, tak Ze by se pripravil, ale on se nikdy nepripravi. Viibec

nemaji zajem. “ (Informantka AA)

., Vseobecné by si podle mé méli lékari dojit na néjaky Skoleni, na kurzy, aby veédéli,
Ze neslysici maji takovy a takovy podminky a Ze viastné hloupi nejsou, prosté aby néco o té
kulture vedeli, aby se k nim nechovali povysené. A taky bych uvitala, aby byla moznost té
komunikace. Ja treba nékterym lékariim muzu napsat SMS, muzu si vyjednat néco sama,
ale nékteri lékari nejsou ani tak ochotni, takze musim prijit s babickou nebo musim rict:
., Babicko, zavolej.“ Neéekdo prosté neni schopny komunikovat, i kdyZz jsou dneska takové
velke prostredky, ale nejsou ochotni tomu pacientovi vylozené pomoct. Takze pacient

narazi na komunikacni bariéru i u toho lékare. Takze to je pak tezky. “ (Informantka CC)

3.5.9 Tematicky okruh ¢. 9: Spokojenost a obavy

V posledni ¢asti se informanti vyjadiovali k tomu, zda si mysli, ze vychovu svych
déti zvladaji, nebo jestli ocekavaji n¢jaké problémy do budoucna. Pary s dospélymi détmi
byly tdzany, zda zpétn¢ hodnoti svou vychovu pozitivné. Nakonec méli tdzani zvazit, co by

pro né bylo skute¢né efektivni podporou.

Vsichni informanti (vyjma informantky Ff, u niz byla vychova déti poznamenana

rozvodem s manzelem) se vyjadiili tak, Ze vychovu svych déti aktualné zvladayji.
» Myslim, Ze vychovu zvladdame. “ (Informantka AA)
,Snad jo, ale to se ukaze az za par let. “ (Informantka Bb)

,,Ano, my jsme méli hodné déti. Vidim to i u syna, ten ma svého syna tvrdohlavého a

tam je problém. *“ (Informantka DD)
,,Ano, nase dcera se dokonce naucila tlumocit. “ (Informant DD)

., Ano, zvlddla jsem to dobre. Tata se na té vychové moc nepodilel, vic ja, ale myslim,
Ze jsem to zvladla dobre. Ja jsem dceri ukazovala, jak se vari, uklizi, povidali jsme si. Ted

r

uz to umi vSechno sama, je samostatna. ““ (Informantka EE)
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,,Ja vychovavam, to ano. Ale dcera na to kasle. Syna vychovaval otec. [...] Je to

takova komplikovana vychova. *“ (Informantka Ff)

Dalsi otazkou bylo, zda se rodice obavaji n¢jakych budoucich problémt, které by
podle nich mohly nastat. Obavy se tykaly pfedev§im vzd€lavani jejich ditéte, puberty a
toho, Ze by si dit¢ mohlo pfestat vazit svych rodict kvuli jejich postizeni. Nékteti

participanti vSak zadné obavy nemaji.

,,Obavy nemame, pouze puberta. Uvidime, diivod, my neslysime, ona slysi, vim, Ze se
miuizZe stat, Ze bude zneuzivat hluchoty rodicu, coz jiné deti délaji. “ (Informantka AA)

«

,Mam strach, Ze az bude vétsi, Ze nas bude povazZovat za méné hodnotné.’

(Informant AA)
\, Zddné velké obavy nemam, verim, ze to zvladneme. “ (Informantka Bb)

,Ze se nebude ucit. Uz jsem ji to vysvétlovala, Ze Zivot neni legrace, je takova
lehkomysina, takze vyuziva mé, chce po mné penize a ja rikam ne, musis sama se snaZzit,

ucit se, poctiva byt. Ale zatim to nema ucinek. “ (Informantka Ff)

Za nejefektivngj$i podporu pii vychové jejich slySicich déti osloveni rodice
oznacCovali hlavné lepsi komunikaci se slySicimi obecné, ale predev§im u 1ékaid a s

pedagogy. Pro nékteré byla nejvétsi oporou predevsim blizka rodina.

., A pro nas by byla asi nejlepsi podpora lepsi komunikace ze Skoly. Treba tlumocnici,
nebo ochota od lidi si sundavat rousky, abychom mohli odezirat. Chceme vice informaci a

vice osobnéjsi pristup. To, myslim, trapi vSechny neslysici rodice. “ (Informantka AA)

, Kdyby slysici lidé umeéli znakovat a nebali se komunikovat s neslysicimi, vetsi
dostupnost tlumocnikii a prepisu, abych je mohla vyuzit kdykoliv a na cokoliv bez
predchoziho planovani. Pak by odpadla velka cast bariér, na které narazim. Kdyby méli
lide vetsi trpelivost a respekt pri komunikaci. Nekdy reaguji neadekvatne, kdyz mi
nerozumi, nebo jd jim, a déti to taky vnimaji a urcité byly svédky situaci, které byly
neprijemné mné i jim. Pak se muZou dostavat do situaci, kdy se stydi za to, zZe neslysim, ale
snazim se o tom s nimi mluvit, vysvetlovat. A taky hodné pomaha, zZe maji kamarady, kteri
maji také neslysici rodice, moje kamarddy, takze vidi, Ze jsou na tom podobné."

(Informantka Bb)
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,Dobra pomoc jsou vidycky babicky, Ze miizou pohlidat, na ty je spoleh. Ale
kdybychom neméli ty babicky, tak bychom si jako rodice poradili. A kdybych neméla tak
dobrou slovni zasobu v cestiné, tak bych uvitala vétsi podporu od skoly nebo od SPC, aby
tam néjak zafungovali nebo zasahli, aby ti neslysici rodice méli stejné moznosti jako

slysici. “ (Informantka CC)

Informantka Ff zminila, Ze ve vychové dcery by ji nejvice pomohl pocit tspéchu a
podpora ze strany n¢koho, kdo by jeji dcefi dokazal predat rady, které by chtéla, aby brala
vazng.

., Kdyby si té pomoci vazila, zménila se. Byla snaziva a odvazna. Aby nebyla takova
vystrasend, plactiva, neschovavala se. Chodila do skoly, aby méla kamarady. Ale ona
nechce. Takze néjakeé uspéchy v té vychove. Anebo kdyby s ni nékdo jiny promluvil, ktery by
na ni mohl pusobit, od koho by brala ty rady. Vidim, Ze je takovad slaba, furt ustupuje,

nechce ani moc chodit ven. Takze moznda aby ji nékdo jiny pomohl. *“ (Informantka Ff)

3.6 Dilci zavéry a doporudeni
Tato Cast se zaméfuje na poznatky z jednotlivych tematickych okruhi a jejich
interpretaci. Doporucend feSeni jsou adresovanad jak neslySicim rodic¢iim, tak i pedagogiim

¢i zdravotnikiim, v zavislosti na tematickém okruhu.

Tematicky okruh €. 1 Porod se zaméfoval na pfipravu neslySicich rodi¢t na

rodicovstvi, pritbé¢h komunikace s 1¢kafi a nabizené moznosti pomoci.

VétSina participantl Cerpala informace pfimo od l€kait, z literatury nebo od blizkého
okoli. S lékati komunikovali riznymi zplsoby podle jejich moznosti — ¢ast odezirala,
nékdo si s 1ékafi dopisoval. Zadny z participantii béhem porodu nevyuzil tlumoénickych
sluzeb. Castym diivodem byl vlastni pocit, Ze tlumoénika nepotiebuji. Pfedev§im star§im
parim se vSak moznosti vyuZzit tlumoc¢nické sluzby ani nedostalo, jelikoz ty nebyly

dostupné. Velkou pomoci se stala predevs§im blizké rodina, nejcastéji prarodice.

Doporuéeni: NeslySicim ocekavajicim rodi¢im by pomohlo, kdyby I¢kaii vice
vyuzivali tlumocnickych sluzeb (i online) a byli 1épe piipraveni na ptichod neslySiciho

pacienta.
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Tematicky okruh ¢. 2 Déti se vénoval potomkiim neslySicich. VSem oslovenym
rodicim se narodily slySici déti, ve dvou ptipadech se narodil i sourozenec se sluchovym
postizenim. Pocet déti se pohyboval od jednoho po CEtyfi. V této €asti byl vliv pandemie na
vyzkum nejznatelnéjsi, jelikoz vétSina rodich tesila predevSim online vzdélavani nebo
neochotu déti chodit do Skoly po jejim znovuotevieni. V nékterych rodinéch se déti staly
velkou pomoci pro své rodice, a to hlavné pfi komunikaci s okolim v dob¢ noseni rousek a
respiratort, které neslySicim znemozZiuji odezirani. V takovém pitipad¢ si slySici dité
mohlo usta v pfipadé potieby odkryt a sdéleni rodicim pteartikulovat. Pomocniky se
stavaly jak nezletilé, tak 1 dospé€lé déti. V nékterych rodindch s nezletilymi détmi vSak
rodi¢e naopak zasadné odmitali své potomky stavét do pomocné role. VSichni osloveni
participanti byli radi za to, ze jejich dit¢ sly$i, vétSinou by vSak neméli problém ani s
pfijetim neslysiciho ditcte.

Doporuceni: Rodice by méli uvazit, nakolik vyuzivaji sluchu svych déti. V ramci
vyzkumu se autorka setkavala s umirnénou pomoci, ktera vyplynula piedevSim z

nemoznosti odezirani kvali rouskam.

Tematicky okruh ¢. 3 Komunikace ditéte se zaméfil na osvojovani feci u slySicich
déti, zda byly vedeny 1 k u€eni Ceského znakového jazyka a jakou formu komunikace

neslysici rodice voli pfi komunikaci s nimi.

U neslysicich rodicd, ktefi se diky ordlni metodé¢ naucili mluvenou fe¢, a u
postlingvalné ohluchlych se nevyskytl problém s uc¢enim mluvené fec¢i u svych slySicich
potomkt. V kazdé oslovené rodin€ byl aspoii jeden z partnerii bilingvalni (ovladajici Cesky
jazyk a Cesky znakovy jazyk). Dalsi vzor mluvené feci poskytovali blizci ptibuzni (hlavné
prarodice) nebo vrstevnici a pedagogové v matefské Skole. VéEtSina déti byla vedena k
nauceni alespon zékladnich znakl z ¢eského znakového jazyka, v jednom piipadé se z
dospélé¢ slySici dcery stala profesionalni tlumocnice. V rodindch prevladala komunikace s
détmi mluvenou fe¢i, jen ve dvou piipadech komunikovaly déti s rodicem pouze

znakovym jazykem.

Doporuceni: Neslysici rodi¢e by se neméli bat mluvit na své déti a idealné jim

poskytnout vice vzori k mluvené feci. Je na uvazeni kazdého rodice, zda bude ucit své dité
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1 Cesky znakovy jazyk, lze vSak pfedpokladat, ze rozvoj komunikace 1 ve znakovém jazyce

a s nim spojena znalost dalsi, odlisné kultury je pro slySici dité obohacujici.

Tematicky okruh ¢. 4 Kultura NeslySicich se zabyval predanim této kultury slySicim

détem.

P&t rodin bralo své déti s sebou na akce pro neslySici a také ke svym neslySicim
pratelim. V nékterych rodinach se zapojeni do kultury NeslySicich teprve planuje, napt.
zapojenim ditéte do tdbora pro neslySici déti. Velkou roli zde hraje sebeidentifikace, tedy

zda se dani rodice citi byt prislusniky komunity NeslySicich, anebo ne.

Doporuceni: K této ¢asti autorka prace nema zadna doporuceni. Urcité jde o kulturni
obohaceni zivota dé€ti, rozhodnuti, jestli jim tuto kulturu predstavit, vSak zavisi Cist¢ na

osobnich preferencich rodict.

Podstatou tematického okruhu ¢. 5 Ziskavani informaci k vychové bylo zjistit, kde
a od koho osloveni neslySici rodi¢e ziskévaji informace k vychové svého slySiciho ditéte.
Cilem bylo se dozvédét, zda rodice méli zkuSenost s né¢jakou organizaci, ktera by jim v této

problematice pomohla.

Osloveni informanti ziskavali potfebné informace k vychové predevsim diky svému
dosazenému vzdélani a blizké rodin€, nebo se jednoduse fidili vlastni intuici; ve vétSiné
piipadi $lo o kombinaci téchto zdroji. Casto uvadénymi prameny byly také literatura a
internet. Jedna participantka uvedla organizaci Tamtam, kde diive fungoval klub pro

neslySici matky.

Doporuceni: Pro neslySici rodi¢e by bylo pifinosné, aby organizace pro NeslySici

vytvofily podobné kluby nebo skupiny, jaké diive fungovaly pfi rané péci Tamtam v Praze.

Tematicky okruh ¢. 6 Z(ne)vyhodnéni se vénoval subjektivnimu hodnoceni sebe i
svych déti ze strany informanti. Byli tdzani, zda si mysli, Ze jsou kvilli svému postizeni
znevyhodnéni oproti slySicim rodi¢tim, a jestli dokaZzou urcit n&jaka pozitiva vyplyvajici z

onoho postizeni pro své déti.

Osloveni rodice se citi byt znevyhodnéni hlavné pfi komunikaci se Skolou nebo
I¢kati, kde pocituji, ze dostavaji struc¢néjsi informace nebo dochazi k nedorozuméni pfti

psaném dorozumivani. Neéktefi jedinci nardZeli ve Skole na neochotu vyhovét jejich
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zadosti, zda by mohli dostdvat informace o ukolech pisemné. To shodou okolnosti
,vyresila®“ pandemie, kdy se k rodi¢iim vSechny informace dostavaly prostfednictvim e-
mailu. Jako dal$i znevyhodnéni uvedli informanti komunikaéni bariéry pifi seznamovani se
s jinymi rodi¢i. Nékteti informanti uvadeli, ze v disledku jejich postizeni nema jejich dité
takovy kontakt s vrstevniky, coz vyplyvalo pravé ze ztizeného seznamovani se s ostatnimi
rodi¢i, pfipadné obtizi pii planovani spolecného traveni Casu s jejich détmi. Neékteti
informanti nenasli zddné vyhody, které by z jejich postizeni vyplyvaly pro jejich dite.
Polovina informantdi pozitiva nasla. Slo o vybudovani samostatnosti u ditdte, lepsi

komunikaci a kulturni obohaceni.

Doporuéeni: Doporuceni tohoto okruhu se de facto shoduji s doporucenimi k

tematickym okruhtim €. 7 a 8.

Tematicky okruh ¢. 7 Materska a zakladni Skola se zabyval zkuSenostmi s témito
institucemi. Informanti odpovidali na otazky, pro¢ vybrali danou matefskou nebo zakladni
Skolu, jestli narazeli na n¢jaké bariéry, jak komunikovali se Skolnimi pracovniky a jakou

podporu by od skol uvitali.

Pii vybéru matetské Skoly hrala roli predevsim vzdélenost od bydlisté, doporuceni
pfes znamost nebo hodnoty dané Skoly. V matefské Skole informanti nenarazeli na Zadné
bariéry kromé téch komunikac¢nich, a to pfedevSim s ostatnimi rodi¢i. V nékterych
pfipadech participanti nechali své déti pokracovat v ramci jedné Skoly z matetské na
zakladni. Na zékladnich Skolach se dvé¢ rodiny setkavaly s pocitem mensi informovanosti
oproti ostatnim rodi¢lim. Nékteré oslovené rodiny si domlouvaji na tfidnické schizky
tlumoc¢nika, nebo vyuzivaji svych slySicich rodinnych pfislusnika, kteti chodi na tyto
schiizky misto nich. PovétSinou informanti hodnotili spolupraci s matefskou i1 zakladni
Skolou pozitivné. Prelingvalné neslysici rodice se setkavali s nesndzemi pfi pomoci svym
détem s ukoly hlavné v Ceském jazyce a cizich jazycich. VétSina rodich je schopna svym
détem pomoci v uceni.

Doporuceni: NeslySicim rodi¢im by pomohla lepsi komunikace (e-mailem nebo do
sesitu) s pedagogy a také poskytovani doucovani. Pokud je pedagog pfili§ vytizen, mohlo
by v ramci jedné tiidy fungovat fizené doucovani, kdy ucitel poprosi jiného zdka, aby

chyb¢jicimu spoluzékovi vysvétlil probranou latku.
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Tematicky okruh ¢. 8 Lékari se podobné jako téma Matetska a zakladni Skola
soustiedil na bariéry u (pfedevsim) pediatri, komunikaci s nimi a zptisoby podpory, které

pfini osloveni vnimaji jako nejefektivné;si.

I zde neslySici rodie nardzi na komunikacni bariéry, které néktefi obchazeji
objednanim tlumoc¢nika. V né€kolika pfipadech se osloveni informanti dorozumivali pomoci
psani na papir, odezirani, anebo mluvenou feci, pokud $lo o postlingvalné ohluchlé jedince,
kteti navic vyuzivali kochlearniho implantatu nebo sluchadel. Pfi psaném projevu se vSak
Casto potykali s nepochopenim sdéleni — jak ze strany lékare, tak ze strany neslySiciho.
Osloveni informanti jako efektivni zplsob podpory navrhovali, aby méli 1€kati lepsi

povédomi o komunikaci s neslySicimi a vice vyuzivali tlumoc¢nickych sluzeb (i online).

Doporuceni: Lékafi vSeobecné by méli mit lepsi povédomi o komunikaci s
neslySicimi. Pokud by nardZeli na komunikacni bariéry, mé¢li by sami navrhnout vyuziti

tlumocnika, eventuelné jej 1 zaridit.

Tematicky okruh ¢. 9 Spokojenost a obavy ukazuje miru spokojenosti oslovenych

rodici s vychovou svych déti, obavy s vychovou spojené a pomoc, kterou by pfi ni uvitali.

Vsichni informanti sdélili, Ze vychovu svych déti zvladaji. Rodice, kteti uz meli
dospélé potomky, byli zpétné€ s jejich vychovou spokojeni. Pouze informantka Ff uvedla,
ze vychovu své dcery vnima jako komplikovanou, protoze do ni zasadnim zplusobem
zasahl rozvod — dcera byla po dva roky v péci otce, pak se vratila k matce, zatimco syn
informantky Ff zGstal v péci u otce. Nekteti rodice svéfili obavy z toho, Ze si jich dit¢ v
budoucnu nebude vazit kvili jejich postizeni, nebo Ze bude jejich postizeni vyuzivat.
Nekteti rodiCe nemaji obavy zadné. Jako nejcCastéjsi piiklad podpory uvadéli pomoc ze
strany prarodicll, idedlni by vSak pro né bylo zlepSeni komunikace se Skolou a slySicimi

obecné.

Doporuceni: Pro neslysici rodice je dilezité Sifeni osvéty ohledné tématu neslysicich

a komunikace s nimi.
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Zavér

Rodi¢im se sluchovym postizeni se vénuje mala pozornost, veétsi pozornost se
soustied’'uje spiSe na jejich déti — CODA. Tato prace proto slouzi jako maly vhled do Zivota
neslySicich rodicu, ktery ma ptispét k dalSimu zkoumaéni a hledani efektivni podpory pro

tyto jedince.

Praci tvofi tfi kapitoly — dvé teoretické a jedna vyzkumnda. Prvni kapitola uvedla
¢tenafe do teorie o sluchovém postizeni a vymezila pojmy s nim spojené, které se objevuji
v prubéhu celé prace. Dale jej seznamila s délenim sluchovych vad podle ztraty sluchu,
zékladnimi kompenzacemi sluchu a problematikou disledki sluchového postizeni a

komunikace osob se sluchovym postizenim.

Druha kapitola se (také z teoretického hlediska) vénuje rodindm, které tvoti rodice se
sluchovym postizenim a slySici déti (CODA). Nejprve vysvétlila, kdo patfi do komunity
Neslysicich, déale navazala podkapitolou o CODA jedincich a definovala pojmy
bilingvismus a bikulturalismus. Posledni jeji podkapitolu tvofilo samotné téma rodict se

sluchovym postizenim.

Posledni, vyzkumna kapitola se opira o informace ziskané béhem Sesti rozhovort s
neslySicimi rodiCi, ktefi se sdileli o svych zkuSenostech s vychovou slySicich déti.
Predstavila vyzkumné otazky, metody vyzkumného Setieni, charakteristiku vyzkumného
vzorku, pribé¢h Setfeni a interpretaci ziskanych dat. Tato prace se zaméfila na kvalitativni
vyzkum, v némz bylo celkem devét informantd pomoci strukturovanych rozhovori
dotazovano na zkuSenosti s vychovou jejich slySicich déti. Strukturovany rozhovor a jeho
otazky byly roz¢lenény do deviti tematickych okruhti. Analyzou ziskanych dat pak vznikla

podkapitola o dil¢ich zavérech a doporucenich.

Hlavnim cilem prace bylo zjistit, zda je rodicim se sluchovym postizenim
poskytovana dostatecna podpora v ramci vychovy jejich slySicich déti a zda ji viibec
potfebuji ¢i vyhledavaji. AZ na informantku Ff se vSichni informanti jasné vyjadrili, ze
aktualn¢ vychovu svych slySicich déti zvladaji ¢i zvladli (v ptipadech rodin s dospélymi
potomky). Osloveni rodi¢e zminovali zkusenosti pfedevsim s neodbornou pomoci blizkych

pratel a rodiny. Pfi vychové svého slySiciho ditéte se setkavali s obvyklou odbornou
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pomoci u détského I¢kaie nebo pedagogl. Jedna informantka zminila navic klub pro
neslySici matky, ktery diive fungoval pfi rané pé¢i Tamtam, kde probihaly rizné prednasky

na téma vychovy.

Pii komunikaci se svym ditétem osloveni rodi¢e davaji prednost mluvené tfeci a
odezirdni, ve dvou pfipadech informant se svym dité¢tem komunikoval C¢isté
prostiednictvim znakového jazyka. Mluvenou te¢ déti prejimaly od svych rodict a
blizkych ¢lent rodiny, nejcastéji prarodici.

Informanti se béhem vychovy stfetdvali hlavné s komunika¢nimi bariérami u l1ékait a
ve Skole. Dvé rodiny feSily tyto bariéry aktivné, objednanim tlumoc¢nika, jiné rodiny za
sebe posilaly slySici prarodi¢e. Néktefi se snazili komunikovat s 1ékati prostiednictvim
psani, coz mélo sva uskali a ¢asto pfi tom dochédzelo k nedorozuméni. Dal$im vyznamnym
negativem, které osloveni rodiCe zazivali, byl pocit, ze se jim ze strany Skoly nedostava
stejnych informaci, jaké méli slySici rodice.

Ve vétsiné rodin dité prilezitostné pomohlo s vyfizenim telefonniho hovoru anebo
kvili rouskam svym rodi¢tim pfileZitostné preartikulovalo sdéleni. N&kteti rodice od svych

déti odmitali jakoukoliv pomoc, kterd by vyplyvala z jejich sluchu.

Osloveni informanti pii otdzce, co by uvitali jako nejefektivnéj$i podporu, uvadéli

tlumocniky a vétsi ochotu slySicich lidi s nimi komunikovat.

Z celého vyzkumu vyplyva, ze neslySici rodice vychovu svych slysicich déti zvladaji
a potykaji se se stejnymi starostmi jako slySici rodi¢e. Navic vSak musi ptfekonavat bariéry
v komunikaci a vypotaddvat se s nedostatkem informaci. VSichni informanti si vSak
v ptipad¢ potieby dokazali zajistit pomoc, at’ uz pozadanim slysiciho rodinného ptislusnika
nebo objednanim tlumocnika.

Je ztejmé, ze pro neslySici rodi¢e neni pii vychové slySicich déti nejvétsi nevyhodou
jejich sluchové postizeni, nybrz malé povédomi o komunikaci s neslySicimi a ¢asto 1 nizka
tolerance ¢i neochota ze strany slysici spolecnosti. Praveé proto je dilezité se kromé CODA
jedinci zaméfit 1 na jejich rodiCe, jejichz prozitky a potteby byly dosud pomérné
opomijeny, a to jak z akademického, tak z praktického hlediska. Ackoliv si totiz tito rodice

ve veétSing pripadl sami néjakym zplisobem vypomuzou, rozhodné by jim uleh¢ila moznost
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sdileni zkuSenosti s jinymi neslySicimi rodi¢i anebo forma pomoci skrze podplrné
organizace pro neslysici, které i pres to ze uz neslySicim pomahaji, by se mohly vice
zaméfit na pomoc pii vychové pfedevs§im z informacniho hlediska. Diky této podpote, by

mohli byt neslysici rodice vice samostatnéjsi a nevytézovat tolik své blizké okoli.
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Ptiloha 1 — Pfepis rozhovoru s informanty DD s otevienym kdédovanim

Barevny Kkli¢ k otevifenému kédovani

Porod Svétle modra

Déti
Kultura Neslysicich Zluta
Komunikace ditéte

Ziskavani informaci k vychové
Z(ne)vyhodnéni

Matetska a zakladni skola

Lékati

Spokojenost a obavy

Kolik mate déti?

Informantka DD Dvé,

Slyi ob&?

Informantka DD Jeden nedoslyiehd a deera slysil

Co jste nejvice fesili béhem vychovy vaSich déti?

Informantka DD Déti vyriistaly normalnég, necitili jsme, Ze by byl né&jaky problém, az ve

Skolce nam u toho starsiho fekli, Ze nedoslycha.

Kdy se narodilo prvni dite?
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Informantka DD {978 syn; 1981 dceral

Jaka byla tenkrat pfiprava na porod?

Informantka DD V' té dobé jsem jesté nedoslychala, takze trochu jsem rozuméla té

Byl né&jaky zdroj informaci pro porod?

Informantka DD Sestra na gynekologii mi viechno vysvétlila a babicka a manzelova

Jak probihal porod samotny?

Informantka DD Prvni porod trval dlouho, byl trochu komplikovany.

Bylo pro vas Sokujici, ze vase déti slysi?

Informantka DD Ne, nebyl to $ok, pocitali jsme s tim, Ze se narodi slysici. Ale dfive mi

Ucili jste své déti komunikovat mluvenym ¢eskym jazykem?

Informantka DD Ano. [SSHIDIOSSRIUIAAICID O CSISORN SIS CRUGIANS SRy e

Od koho vseho se déti ucily mluvit?

Informantka DD VSichni mluvime a i babicka pomahala.
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Vedli jste déti k tomu, aby uméli 1 mluvit a znakovat?

Informantka DD Nenutili jsme deefi znakovy jazyk, ona sama si to pochytala, my jsme

Informant DD J4 jsem se trochu snazil, kdyZ maminka neslySela, tak jim fikal: ,,Musis$

poklepat na mamu, ona neslysi. Takové ty zaklady, kdyZ s ni chtéli mluvit.

Jaky zpiisob komunikace upiednostitujete se svymi détmi?

Informantka DD Urcité mluveni i na syna se snazime mluvit, aby si zvykl. Ale on taky

Snazili jste se n¢jak zapojit své déti s kulturou neslySicich?

Informantka DD Tehdy toho jest¢ moc nebylo, ale méli jsme takové akce, na které jsme
ty déti bravavali — tfeba na turistiku nebo soutéze pro déti. Nebyly to zadné sluzby, ale

akce v ramci klubu.

Od koho jste ziskavali nejvice informaci ohledné vychovy déti?

Informantka DD Kolegyné, kamarédi...Obcas nékdo poradil, tfeba sestra nebo bratr, ale

Byla tenkrat néjaka organizace tenkrat?

Informantka DD To ne, to diive byly takové obycejné kluby, zakladni. To my jsme spi§
méli programy, schiize, ale vychova se tam nefeSila. To bylo spiSe o tom setkavani téch
dospélych. Diive jsme to méli spolecné s invalidy. Ale opravdu to bylo o turistikach o

zabavé pro nas dospélé. Ne Ze by ndm pomahali s détma.
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Myslite si, Ze jste oproti slySicim rodi¢iim byli v né€em znevyhodnéni?

Informantka DD Tak trosku ano. Tfeba mi moje kamaradka i tlumocila, mij manzel byl

na tom trochu lip, byl vic nedoslychavy, museli jsme se nauit odezirat. FlavReIVItE

Myslite si, Zze vaSe déti méli v nééem vyhody, kdyz mély neslysici rodic¢e?

Informantka DD Ani moc ne. VSAKinaulici jeldeekalodsikavaIyaposmivaly s il

A myslite si, ze to mélo néjaké nevyhody?

Informantka DD Malo pomoci jsem citila. Difve nebyli tlumocnici, takze jsem moc

Jak probihala komunikace mezi vami a §kolou?

Informantka DD | GOt IANANOR NSO Jin2k syn

chodil do skoly na internat v Kyjové a tam uz veédéli, jak komunikovat s neslySicimi.
Zkouseli jsme, aby syn chodil tady do zakladni Skoly, ale po mésici jsme ho dali na ten

internat. Neslo to, aby chodil mezi slySici. Tam ucitelka fekla, Ze méa 30 déti a nemuze se
potad vénovat jednomu. J4 jsem prosila ucitelku, aby napsala doméaci ukoly, co ma ud¢lat a
odpovédéla, ze nema Cas, aby se s tim vypisovala, ze ma na starost 30 déti. Nebyla
ochotnd, tenkrat nebyly asistentky. Nakonec jsme i zjistili, ze ta ucitelka byla nemocna.
Tteba nasi zndmi nam fikali, Ze méli syna se sluchovou vadou a Ze tam proSel, ptisli jsme

na to, Ze to je hodné€ o tom pfistupu uciteld.

Stavalo se n¢kdy, ze jste vyuzili toho, ze vase dité slysi a mohlo tak za vas néco vytidit?
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Informantka DD SpiSe jako vysvetlit, ozndmit, ale ani moc ne. Na zakladce jsme toho

Co ovlivnilo vybér mateiské skoly?

Informantka DD Nejdfive byla v jeslich a vybirali jsme tak, aby to bylo blizko a mohla
IERIEBEREIBOMeEE A potom jsme tam dali i druhé ditg.

Narazili jste na néjaké piekazky/bariéry v matei'ské Skole?
Informant DD Nebyly.

Informantka DD Byli moc mili, vysvétlovali nam, co bylo potieba. Akorat si stézovali na

syna, Ze opisuje od sousedil a tam zjistili, Ze nesly$i.
Co ovlivnilo vybér zdkladni Skoly hlavné pro slysici dceru?

Informantka DD To bylo spadové s tou Skolkou, to navazovalo. A tam jsme zkouSeli 1

toho syna, ale pak musel jit do toho Kyjova.

Byla vam poskytnuta né¢jaké odborna pomoc ze strany pedagogti na zakladni skole?

Informant DD Ne, nic takového nebylo za komunistii. Dneska vnimame, Ze toho je vic.
Informantka DD My to vidime hlavné u syna, ktery mé dit¢ se sluchovym postizenim, ze

Narazili jste na néjaké prekazky ve spolupraci se Skolou?
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Informantka DD Co se tyka dcery, tak to bylo dobré. Syn Sel do Kyjova a tam jsme
museli dojizdét. Ja jsem méla v praci problém, protoze jsem syna tam vozila a brala jsem si

Casto propustku.
Informant DD J4 jsem mél problém, kdyz jsem vozil syna do Kyjova, tak jsem musel
dokonce dat vypovéd’, protoze mi nechtéli dat nahradni volno. Musel jsem kvuli tomu

zmeénit zaméstnani. Museli jsme se stfidat, ze ho tam jeden vozil, druhy odvazel...

Informantka DD J4 jsem s uciteli nekomunikovala, to hlavné babicka. Tteba chodila na

tfidni schiizky a tak.
Byli jste schopni poméhat svym détem s tikoly?

Informantka DD Ukoly dcera nosila, ale vétinou si je sama zpracovala.

Informant DD Jé jsem taky nemohl pomoct, ja jsem chodil do zvl4stni $koly, tam to bylo

Jakou podporu byste uvitali od Skoly?

Informantka DD Nic nds nenapada, ona se ucila dobfe sama, na ty schiize chodila

babicka, klapalo to. Myslim si, Ze jsme ani pomoc nepotiebovali.

Na jake bariéry jste nardzeli u détského 1€kate?

Informantka DD Diive kam jsme chodili, tak sestficka uméla znakovat. Pozdéji jsme
chodili jinam a tam jsem jeSt€¢ uméla dobie odezirat. J4 jsem méla tu vyhodu, Ze jsem

mluvila, takze j& jsem se zeptala a oni mi pak odpovedéli ano/ne.

Je n&jaka podpora, kterou byste uvitali obecné u 1¢kaiG?
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Informantka DD [

Informant DD [

Informantka DD Toho tlumoc¢nika bychom doopravdy pottebovali tieba i do raznych

krouzka a tak. Vidim to dneska na synovi ten toho tlumoc¢nika hodné vyuziva.

Myslite si, Ze jste vychovu svych déti zvladli?

Informantka DD Ano, my jsme méli hodné déti. Vidim to i u syna, ten ma svého syna

Informant DD Ano, nase dcera se dokonce naucila tlumocit.

V ¢em si myslite, ze maji neslySici oproti diiv dnes vyhody?

Informantka DD Ano, myslime si, ze maji vyhody. Protoze maji thumognika, jsou tu ty

Napadaji vas néjaké nevyhody?

Informantka DD Ne, nic nas nenapada.

Informant DD Velkd vyhoda byla, ze jsme méli dvougenera¢ni diim a babicka bydlela s
nami. Méli jsme teda 2 babicky, ale moje maminka bydlela s nami, bylo to fajn a bylo pfi

ruce.
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Ptiloha 2 — Vzor informovaného souhlasu

Informovany souhlas s poskytnutim rozhovoru a dalSich informaci pro bakalarskou
praci: NeslySici rodice a vychova jejich slySiciho ditéte

Drzitel souhlasu: Marina Jonasova, U Janského kamene 576/3, Liberec, 460 01
E-mail: merry.jonasova@gmail.com

Tel.: 730 590 572

Piedmét a provedeni: Vyzkum se zaméfuje na neslySici rodie a vychovu jejich slySicich
déti. Vyzkum je provadén v ramci zpracovani bakalatské prace na Pedagogické fakulté
Univerzity Karlovy v Praze (Katedra specidlni pedagogiky).

Vyzkum bude veden formou online rozhovoru. Priibéh rozhovoru bude nahrédvan a ze
zaznamu bude nasledn€¢ potizen doslovny piepis, ktery bude dale analyzovan a
interpretovan. Zaznam bude slouzit pouze pro potfebu doslovného piepisu a bude k
dispozici pouze Marin¢ Jonasové, popiipadé vedouci jeji prace. Doslovny piepis bude
dasledné anonymizovan tak, aby byla zaruena anonymita a ochrana vSech osob
zminénych v pribéhu rozhovoru a aby nebylo mozné tyto osoby na zaklade
anonymizovaného ptepisu identifikovat.

Zaznam a doslovny pfepis bude Marina JonaSova uchovavat u sebe.

Doslovné citace ¢asti anonymizované¢ho doslovného piepisu mohou byt pouzity v
zaverecné bakalarské praci.

ProhlaSeni:

Souhlasim s poskytnutim rozhovoru a dalSich souvisejicich informaci. Rozumim vyse
uvedenému textu a souhlasim s jeho obsahem.

Rozumim tomu, ze obsahem rozhovoru a dalSich informaci mohou byt i osobni a citlivé
zélezitosti a obtizna témata.

Rozumim tomu, Ze nemusim odpovidat na obtizné¢ nebo nepfijemné otdzky. Rozumim
tomu, ze mohu Upln¢€ zrusit svou tcast na vyzkumu.

Jméno a prijmeni:

Datum a podpis:
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